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A kirdrds

Alldh, a kimyiriiletes és ag irgalmas nevében.
1. A kebledbil elszabadul,

2. kivétetik a sily,

3. mely a foldhoy syogez;

4. ldtod, most tsgrelet ove ag emberek kizore.
5. A kiizdéstél kinnyil leszel.

6. A teher felemel.

7. Kezdd djra, ami véger ért,

8. a; Uradat imddd és vdgyva féld.

(94. syira)



FENYES ARCU EFENDI!
- K <<

Féltett gyermeke gyermekeimnek! Biztosan tomott parndidra
doélve nyitottad ki ezt a kdonyvet szobad falat borito szényegek
kozott, jo tliz mellett, forrd italt kortyolva. Neked irok, olvasd jo
szivvel!

En nem szerettem olvasni, irni se szerettem. Nemes vér
cs6doroket szerettem, a nyilvessz6 feltollazdsat, a rablast,
lesvetést, a csodalatos asszonyokat és gépeket; és az érdekelt,
hogy miként lehet valakit tiz 1épésr6l homlokon talalni a
buzogannyal. Most mégis irok, hogy vegleg -elcsititsam
magamban a harcot, és hogy az aranykor nagy mozaikjabol
megmentsek neked néhany szines kovecskét, miel6tt hamu
borit be mindent.

Akkor fogod kezedbe venni mesémet (ha Allah ugy akarta,
hogy kézbe vedd), mikor én, isza, Juszuf fia, mar évszazadok ota
ujra halott leszek. Epp ugy, ahogy sziiletésem el6tt is halott
voltam. Mert nagyon kései idéket éliink, barataim! En a Hidzsra
1007. évében irom ezeket neked, vagy ahogy a keresztimadok
szamoljak: Jézus proféta (kisérje Ot boldogsag Allah
zsamolyanal!) sziletésének 1599. évében. Mar nagyon Oreg
vagyok.



Boldog idGkrdl irok neked, mikor az emberek beteljesitették
vagyaikat imajukkal mar itt a f6ldon, vagy fertelmes csodakat
tettek varazslataikkal.

Akkor régen béke volt, most hdboru van. Akkor nyar volt,
most tél van. Akkor vagytam a haborura, és Alldh megengedte a
haborut, most kivinnam a békét, és lam, Alldh nem engedi.
Hadseregek vonulnak a saros utakon észak és dél, kelet és
nyugat felé, hadvezérek ellenségeik balzsamokkal toltott fejet
kuldozgetik uraiknak, sosem latott, pokoli robbantd masinak
szuletnek, és egész Frengisztan minden pogany vitéze rank jott.
Vallont, németet, franciat, kozdkot engedett rank a Satan; még
Pécsen is féluink a fustbe eresztett falvak kozott szaguldo
kanizsaiaktol, és szornyU hirek jonnek Budarol, amely kidllta a
rettenetes ostromot, de mikor a budai tartomanyi kormanyzo, a
vedo, a szétlott varosabol kilovagolt, és meglatta a ragaly
sujtotta, pusztava lett tartomanyt, sirva fakadt.

Gonosz id6ket élunk, de te, olvasom, ujra boldog korban fogsz
orvendezni ennek a torténetnek, mikor a hit mar régen békét
hozott a foldkerekség orszagaira. Allah adja, hogy hamar
meglegyen! O azt csinal, amit akar.

Légy vig, efendi, mert barki vagy is, és az Isten barmely
orszagaban élsz, bizonyos, hogy muzulman vagy te is, ahogy a
Szent Koran 110. szuraja jovendoli:



~adl 5,4 A gydrelem

w0 AR A i Alldh, a konydriiletes és ag irgalmas nevében.

s sw 130y 2. Hamajd Alldh hédirdsa elérkezik,
és a gydyelemre segit,
173 v 2.5 haldeod, hogy ay emberek timegei
PRI | [ i kovetik a hitet,
i as R2d v 3. akkor ad) hdlde, dicsérd, kérd bocsdnardt,
GIF 38 &) sy mert készen dll, és megbocsdt.

Jol fogunk mulatni! Akarhogy ny6szorogjon a sz€él ebben a zord
tartomdanyban, és b0gjon a vihar, én tavaszt fogok mesélni,
vidam kezdetet, aztan nyarat, az 1d6 érésének joizl
gyumolcseit, boldogsdgot és szépséget, ifjusagot, teremtést és
kalandot.

Elmondom neked a vilag kamaszkorat, az 6seim torténetét,
ahogy azt a dajkamtol, Halimatol hallottam; a nagy haboruk és
sziletésem torténetét, a gyerekkoromat, ahogy Szejfi
szolganktol hallottam, és olyan csodalatos dolgokat, melyekre
mar a magam eszével emlékszem; és azok a dolgok
borzasztoak, am mégis a Paradicsom lehelete teszi Oket
kedvessé, mert ifju voltam, és ifju volt a kezdet. Akkor is édes a
régmult, ha tudom, hogy kegyetlen voltam és megveszekedett,
mert minden gonoszsagomat elengedtem mar. Béke velink!
Amin.



Masodik rész

ISZA CSALADJA
- RO <<

A FENY

Mit szamit, hogyan tortént? Annyi csak az, mint amikor télen, a
havazasban a kolostor sarkanal a huzatban megbillen egy
hopihe. Fenntartja a 1égorveny, kicsit késobb esik le, kovetjik a
szemunkkel egy darabig nagy nehezen, mert nem kulonbozik a
tobbit6l, pedig kozelrdl bizonyosan mdas a formaja, mint a
tarsainak.

Egy a sors. Ahogy Allah lat mindent egyszerre és kilon-kilon
is, ahogy Allahnak fontos minden ember, pedig a magasbol
egyformak. A ho elolvad, aztan havazik, és az is elolvad. Alldh
hatalmas.

Ay 5.5 uf Miképp tagadhatndtok Alldhot? Hiszen halottak

S vpl 255 wolrawok. O ag, ki életre keltette, ami él. Apudn

S # & % djra a haldlba kiild. Es feltdmaddskor megint
besi ) 2 élerre kelt. Végiil hogpd mindenki vissyatér.

Igy recitalta nekem Szejfi a masodik szura 28. versét; most mar



6 is elment, mert ugy lett, ahogy mondta. En is kdvetem
hamarosan. Es most itt 4llok ebben az irdsban hatalmasan, kint
tél van és este, nézek rad a kis fényben, j6 efendi, imbolyog az
arcomon, ahogy a ldampabdl csendesen szivja a lenmagolajat a
kanoc, és néha pattan egyet.

AZ ASZKERI

Hires 6s0ktdl szarmazom, harcosok voltak a régi id6ktol fogva,
amikor még Anatdlia koves legel6in élt a népem, és a
hatarvidéken kiizdott a birodalommal, ami az dridsi Rumbdl
maradt, és még romldsaban is hatalmas volt. Bizanc.

Szabad embernek sziilettek az 6seim, nem fizettek adoét, lovon
jartak, onként mentek harcba a tobbi nemzetségfével urukért,
és részt kaptak a zsakmdanybol. Amit szereztek, azt megvédték,
amit adtak, azt onként adtdk, a bosszut megalltak, fegyverrel
éltek, fegyvert6l haltak. En is aszkerinek sziilettem.

Jahja pasa volt az iilkapam, aki h6s volt a hdsok kozott. A nagy
Mohamed szultdn alatt élt, akit igy hivtak: el-Fatih, a Hodito,
mert 0 szabaditotta fel Isztambult, 0 épittette 1jja, népesitette
be igazhivékkel és mindenféle néppel. Igen, mert jésagos volt a
Nagy Mohamed sah. Zimmiket is hivott, igy hivjak azokat, akik
még nem erték el az iszlamot, mert még csak zsidok vagy
keresztények, de védeni kell 6ket, mert vannak szent konyveik:
ismerik a Torat vagy az Evangeliumokat, ezért mar tisztelik a
hit sok profétajat. A Hodito Mohamed tirelmes volt, mert tudta,
Allah is megbocsato.



Székhelyéve tette Isztambult, és palotat épitett benne
maganak és bajtarsainak és osszes szolgaiknak. Itt, a Szerajban
nevelkedett az ikapam, Jahja, mert arva lett, és az uralkodo
akart rola gondoskodni. A testdr agak kemény Kkeze alatt
vitézséget tanult, hittant a bolcs ulémaktdl, aztan mert elékelo
volt, felvétetett a nemes testdrségbe, és ezutan mindenhova
elkisérte a szultant. Nagy Momamed szerette Ot, mert csendes
volt és egyszer.

Mikor nagy szolgalatokat tett az Itdliai partraszallasnal, évi
12.000 akcsét jovedelmezO timarbirtokot kapott az izmiri
szandzsakban. Kedves efendi, lehet, hogy mire te ezt olvasod,
mar mashogy osztjak és mashogy nevezik a birtokokat; hat tudd
meg, hogy az én idOmben az volt timdarbirtok, amely évente
legfeljebb 20.000 akcsét fialt. A timdarbirtok Kkisbirtok. A
nagybirtokot zidmetnek nevezzik, a szultani Oriasbirtokot
pedig haszbirtoknak, és az évi 100.000 akcsénal tobbet
jovedelmez. Boldog a hivd, de még a raja is, aki haszbirtokon
élhet!

Ukapam, Jahja, szépen éldegélhetett volna timarbirtokabdl,
mert gondosan bant a pénzzel, figyelt a parasztjaira, de neki ez
nem volt elég. Részvényesként betarsult egy kis kalozhajo
felszerelésébe, és az a gyors kis hajo olyan furgén uszkalt az
Egei-tengeren Izmir és Rodosz, a pogdny johannita lovagok
szigete kozott, hogy Isten mosolygott a szorgalmdan, és busasan
jutalmazta ugyességét. Volt, hogy ukapadm egyszerre tiz
keresztényt adott el az izmiri rabszolgapiacon, nem is beszélve
a sok draga selyemrdl, borrol, fegyverrdl, illatszerrél, amit a
hajo reészvényesei eloszthattak egymas kozott a nyari



honapokban, mikor a velencei kereskedOk Sziria, Egyiptom és a
frengi orszagok kozott hajoztak.

Jahja tkapamat a tOorvény arra kotelezte, hogy a birtoka
jovedelme utan négy jol felszerelt lovast allitson ki, és velik
menjen hadba, ha a szultdn hivja, de 0 husz karddal,
landzsaval, ijjal felszerelt vértes lovast, dzsebelit fizetett, mert
volt ra pénze. Megnovekedett a tekintélye. [zmirben nagy hazat
tartott, feleségiil vette annak az érmeény oliva-kereskeddnek a
lanyat, akinél a zsdkmdanyt eértékesiteni szoktak, és immar
nemcsak vitéz, hanem vagyonos és befolyasos embernek is
tartottak. Az izmiri alkormanyzo, a bég szamitott segitségére,
mert tudta, hogy baratai vannak az Isztambuli szerajban, ezért
felterjesztette egy halaleset miatt megiresedett ziamet birtok
kiutalasara, amely évi 45.000 akcsét hozott. Jo efendi, az 750
aranyforintot ért, és ezért Pécsen ma tiz szép emeletes hazat
vasarolhatsz Kkerttel, vagy harminc olyan arabs telivér paripat,
amelyekhez hasonlokon a régi kalifak mentek csataba, erejuk
maridokéhoz hasonld, szemukben pedig a nap szikrazik; vagy
ennyi pénzen vehetsz szazotven hatalmas okrot, amelyekkel
szekereket huzathatsz, szantathatsz, vagy agyukat vonathatsz,
ha hadvezér vagy.

Az ukapam elnyerte a ziamet birtokot, aztan bérbe vette az
izmiri kikotdi vamok beszedését, am ett6l kezdve az
alkormanyzo, a szandzsakbég az életére tort, mert érezte, hogy
hatalma vetekszik az 0vével. Minden kdovet megmozgatott, hogy
Jahja kegyvesztett legyen, am ekkor Mohamed Padisah, a
Hodito, megelégelte David, a trapezunti csaszar szervezkedését,
és haborut hirdetett a Fekete-tengeri Trapezunt ellen.



A Hidzsra 865. évében, amit a Jézust imaddék 1461-nek
neveznek, ukapam harmincot dzsebeli élén lovagolt be a
Nagyur tdbordba. Es ime, a hadjaratban Kkitiintette magat. Ott
volt Szinopé elfoglaldsanal, Trabzon ostroma utan pedig a
HAdito Szultdn felemeltette jovedelmét, és hamarosan
szandzsakot kapott Rumélidban; Bég lett és Nikapoly
alkormanyzoja, jelvénye az aranygombos, félholdas tug
l6farokkal.

Itt védte a Duna vonalat az északi parton lesben allo
havasalfoldi keresztényektdl, de maga is szervezett belitéseket,
vagyona egyre nagyobb volt, ezzel egyttt méltosaga is nétt, az
ilyen ember baratsaga pedig értékes, hat a szultan udvaraban
egyre tobben tamogattdk. Igy lett tikapam egész Anatodlia
kormanyzdja, ezzel pasa és beglerbég, a tugjan mar két fekete
l6farok lengett. Ett6l kezdve élete végéig a birodalom erés
tdmasza. Bar néha visszavontak megbizatasait, és utazgatott a
birodalomban, ahogy hivatali helyei valtakoztak, Hodito
Mohamed életében haromszor nyerte el a Ruméliai
kormdanyzdsagot, Mohamed szultan haldla utdn pedig fia,
Bajazid szultdn alatt vezir volt a legmagasabb divanban, a
szultani tanacsban.

Jahjapasa fia a dédapam, Bali, akit Kodzsa Balinak neveztek, a
magyar hatarvidéken noétt fel. Jahja pasa udvara és a harctér
volt az iskoldja. O el6bb Szendrd bégje lett, aztan ahogy apja is,
Ruméliai beglerbég, a birodalom nyugati felének a
kormdanyzdja, ami nagy tisztesség, mert ez a fold Rum, amit
Romanak neveznek a frengik. Az oszman birodalom pedig nem
mas, mint az immar igaz hitét megtalalt és Allah altal védett



Romai Birodalom, a vilag ura.
Igy mesélte Szejfi, mert apam, Juszuf , keveset volt veliink
Isztambulban. Mindent Szejfit6l tudok.

Kodzsa BAli fiai voltak Bali és Mehmed, a nagyapaim, akikrol
mar meséltem. Balit gyerekkoraban Kiicsik Balinak, Kkicsi
Balinak hivtak, hogy atyjatél megkiulonboztessék, és ez a név
vegleg rajta maradt, am nagyapjuk emlékére mindketten
felvették Jahja pasa nevét, és Jahjapasa-oglu Bali, Jahjapasa-oglu
Mehmed lettek, ami annyit jelent, hogy Jahja pasa fia. Bali és
Mehmed mindketten nagyapaim voltak. Bali is, mert az 6 fia,
Dervis bég nevelt fel engem, {szat, a Budai vilajetben, Pécs
varosaban, itt, ahol régen Magyarorszag volt.

A DOG FERDINAND

Szulejman Szultan orilt annak, hogy a csata utan Szejfit
megtalaltak SzekcsOn. Vissza is adta Kurd vojvodanak Belgrad
melletti zidmet birtokat, amit hirtelen haragjaban vett el téle,
mikor a rettegve visszatérd Kurd jelentette a tudds kis aprod
elvesztését. Annak viszont nem Orult Szulejman, hogy Lajos
kirdly meghalt, mert nem akarta &6 meghodditani
Magyarorszagot. Jobb lett volna egy €10 kiraly, aki behddol és
adot fizet, azutan éljen békében a maga foldjén, és segitse a
Bécs elleni hadjaratban élelmezni a harcosokat. Mert tudta a
nagy szultan, hogy a magyarok és horvatok derék emberek, jo



katonak, ha ormotlanok is, és azt kivanta, bar olyan erdsen
hinnének az egy Istenben, amilyen makacsul ragaszkodnak a
balvanyaikhoz és a Kkereszthez, ehhez a csuf otlethez. De
legalabb ismerték az Evangéliumokat! Az meégiscsak valami.
Tobb, mintha mondjuk magushitiek lennének, mint az
afrikaiak, a kinaiak, a beduinok és a hinduk vagy a vademberek
az Uj Vilagban. Igy legaldbb a Szent Tan egy részét ismerik, és
konnyebb nekik megtérni; éppen csak egy Kkicsivel rosszabbak
az eretnek siita mohamedanoknadl. Ezért védelmet érdemelnek,
tehat zimmik, mint a zsidok, meég ha duhunkben néha
gyauroknak is nevezziik 6ket. Hanem mogottik! A magyarok
orszdgan tul az alaman német kutydk foldje! Az a satani
gonoszsag fészke, amely ugy éktelenkedik a F6ldon, mint az
arulas hernyoja a hliség hofehér rozsajan.

Nagy Szulejman azért szerencséltette lovanak labaval
Magyarorszagot, ezt a saros, esds, vigasztalan tartomanyt, hogy
elhozza a hitet, és hogy eljusson Bécsig, elfoglalja azt, onnan
pedig tovabb és tovabb, hogy a frengik 0sszes varosat az
Istent6] jol védett birodalomhoz csatolja. Igy olvasta Szejfi a
nagy oszman torténetirok konyveiben.

Nem volt mit tenni, Lajos meghalt, kellett egy 1j magyar
kiraly. Az uj kirdly pedig Szapolyai Janos lett, és 0 a lazadas
lovanak szajaba az engedelmesség zablajat vetette. Behoddolt a
Padisahnak.

Csakhogy itt volt Ferendus, a német eb! Ferdinand, a
hatalmas és gonosz spanyol Karoly Csaszar testvére. Ferdinand,
akinek a nagyravagyas bogancsaval tomte tele iilepét az Ordog,
szivébe pedig a nyughatatlan Kkapzsisdg mérges nyalat



csorgatta. Nem nyugodhatott ez a Ferdinand, hanem azt
mondta, hogy 6 a magyarok szultanja, nem pedig Szapolyai, és
ezt az Orultséget sok magyar fOemberrel is elhitette. A
magyarok szétszakadtak, egyik felik allhatatosan Szapolyai
kirallyal tartott, akinek az orszag keleti felében volt hatalma,
mas reszuk viszont az esztelen Ferdinandhoz allt. De a legtobb
valtogatta kiralyat. Hol a Szapolyai mellett hodolt a Padisahnak,
hol pedig a dog Ferdinandnadl simogatta a lazadas
szornyetegenek alfelét.

AZ ARKANGYALOK

A csata estéje utan Szejfi napokig lazas és félig dntudatlan volt.
Olyan forrdsag emésztette, hogy a fejére és a mellére tett vizes
szovetek g6zologtek. Rettenetes almok koroztek felette, mint az
itélet keselyli, majd béke szallt ra, mikor a marcona Tumor
Pauli megjelent neki, és szeliden nevén szolitotta, aztan nehéz
lett megint minden, és Szejfi azt almodta, hogy az érsek a
mellébdl  kidllo nyilpuska-lovedékkel Allah angyalaival
vitatkozik:

— Tumor Pauli - szolt az angyal, akinek a szarnya olyan volt,
mint a szivarvany, és pavaszemek ezrei kéklettek a tollakon -,
csak nem azt akarod mondani, hogy akkor is igy jartal volna, ha
a mellvért ala lancinget is veszel, ahogy az szokas?! Felel6tlen
voltal.

— Gabriél, te Allah legjosagosabb teremtménye vagy, de nem
értesz a hadi készilethez — mondta Tumor Pauli. - Amiota



puska van az emberek kezében, akarmennyi mindent vesziunk
magunkra, azt otven lépésrdl a puska atlyukasztja. A lancing
csak elnehezitett volna, kozelharcban kard és landzsa ellen
pedig elég a lemezvert.

— De mégsem puskaval 16ttek agyon, dragam, hanem azzal a...
azzal a furcsa szerszamijjal — ellenkezett Gabriél.

— Szamszerijjal. Az er6sebb az ijndl, de mar egy dsdi dolog,
mar alig van bel6le. Ki gondolt rd, hogy a magyar nemesurak
csatldsai még ilyesmit tartanak. Es hogy magukkal is hozzak.

— Akkor mégis csak kellett volna az lancing.

— O, Gabriel, konyoérgok, ne ragd az életem! Michaél, te értesz
a vitézi dolgokhoz, Kérlek, magyarazd el nekil!

Erre a masik, hofehér szarnyu angyal, akinek pallos volt a
kezében, ezt mondta:

— Tumor Pulij, baranykam! Nem olvastad-e ezt?
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—Jézus ilyet nem mondott. Ilyen nincs a Biblidban.

— Persze, hogy nincs. Koran, 16. szura, 81. vers. Mohamed
mondta. Jézus sem tudott mindent, Mohamed sem. Tumor
Pauli, kedves! Lancinget kellett volna venned.

Az angyalok mosolyogva megfogtak a zord érsek kezét, Szejfi
elméje feltisztult, meleg konnyein at latta, hogy a Padisah
orvosa folé hajol, és aggodva huzogatja 6sz szakallat. Mestere,
az Oreg foirnok szeme elkerekedik 6romeében, mert magahoz
tért. Am ettdl kezdve Szejfi nem volt hivé.



JUSZUF UTAZASA

Mikor hazafelé menet az oszmdn had ismét Belgradnadl
taborozott, érkezett a hir, hogy Ko0zép-Anatolidban megint
eldmaszott a lazadas ezerfeji torzszulotte. A Kkaramadni
szandzsakban a tirkok megelégelték a szandzsakbég 0sszeiro
biztosainak gazsagait, megoltek minden allami hivatalnokot,
megutkoztek a bég seregeivel és gyoOztek, a béget és a kadit is
megolték. A vorosturbanos siita eretnekek mind csatlakoztak a
felkeléshez, és sorra verték meg a szomszédos szandzsakok
csapatait. Kizilbasnak, vorosfejinek hivtak ket a fejfeddjuk
szinérdl, és ugy harcoltak, mint a démonok.

Szulejman szultan diihos volt. Elore kiilldte Behram pasat, és
maga is elhagyta a fOsereget, hogy hamar Isztambulba érjen,
miel6tt nagyobb baj lesz.

Mikor elindult, Jahjapasa-oglu Mehmed bég, nagyapam, elébe
jarult fiaval, Juszuffal, és kérte, hogy vegye fel fiat az udvari
testOrségbe. A nagy szultan kegyes volt. A torvény miatt ugyan
mondta, hogy ezt beadvanyban kell kérelmezni, és a nagyvezir
hivataldba kell benyujtani, de Juszuf megtetszett neki. O
elbucsuzott atyjatdl, és a nagyur Kkiséretével érkezett
Isztambulba - ahol addig még sosem jart, az ezer csoda
varosdba, ahol a minaretek erd6ként magasodnak a palotak
folé, ahol észak és dél vizei talalkoznak kelet és nyugat foldjével
—avilag kozepébe.

Igy keriilt atydm, Juszuf, fiatalon az udvarba. Ut kozben,
mikor magas hagokon tortek at a hegyekben, minden nap sirt.
Az ég szurke volt, 0sz volt, a csucsok kortl felhok, a volgyekben



kod. Nagyapam, Mehmed is sirt, mikor elvaltak. Nagyanyam
nem tudott semmit az egészrél. O biztosan Szendré varaban
volt ekkor, és tavasszal lathatta utoljara Juszufot, mikor a
hadjdrat elején NiSbe indultak a szultdn elé. En sem tudok
semmit a nagyanyamrol; egyik nagyanyamrol sem. Lehet, hogy
fofeleségek voltak, lehet, hogy rabnok, ez nem szamit.

Nagy dolog volt, hogy a Padisdh magaval vitte Juszufot, mert
igy 60 az udvarban foroghatott, miveltté valhatott, kulfoldi
kovetekkel taldlkozhatott, kereskedOkkel baratkozhatott,
megismerhette az allam muikodését, és késdbb magas fovarosi
vagy tartomdanyi hivatalt szerezhetett. Es fontos volt
nagyapaimnak, Balinak és Mehmednek, hogy végre van a
Szerajban valaki, aki nem fizetségért jar kozben ugyeikért.
Juszuf képviselte 6ket, intézte a nagyhatalmu csalad dolgait, és
a Palotdban mindenki tisztelte 6t, pedig szinte mindenkinél
fiatalabb volt. Fényes palya allt el6tte: dics6ség, vagyon,
hatalmas baratok, gy6zelmek, Kkinevezések, gyonyord
asszonyok, magas hivatalok. Ez vart ra az uton. De mindez
hiaba varta, mert el6bb allt elé Azraél angyal.

Am ekkor Juszuf ebb6l még semmit nem gyanitott, fiatal élete
egyutt luktetett a Szeraj gépezetével és Isztambul forgatagaval.
Egyszer, mikor egy okirat kiallitdsdhoz irnokra volt sziiksége,
megismerkedett Szejfivel. Beszélgettek, tobbszor is talalkoztak,
és baratok lettek. Amig Juszuf é€lt, Szejfi vele maradt, és
odaadoan szolgalta 0t.

Vajon hol voltam ekkor én, fsza? Nem volt még életem, halott
voltam, mert Isten ereje még nem 0ltott bennem format.



AZ ATEPITES

A kovetkez0 évben Szejfit eunuchha tették.

Akik a palotaiskolaba jartak, rabszolgak voltak, és nem
érintkezhettek nékkel, aztan ahogy eldléptek a ranglétran, a
tanulds mellett mind magasabb szolgalatra osztottak be Oket,
volt, akit tdvoli tartomanyokba kuldtek, hogy hivatalt toltson
be, de olyan is volt, aki az udvarban jutott fényes méltésagra.
Orokre rabszolgak maradtak, de hazasodhattak, vagyont
gyUjthettek, rabszolgaik lehettek, szabadoknak is
parancsolhattak. Mit szamit? Minden hivo testvér. Pasak,
vezirek, nagyvezirek, fOmuftik is valhattak bel6lik, mert az
Istent6l védett birodalomban nem a szarmazas szamitott,
hanem a képességek, az osszekottetések, a vagyon és a hivok
testvérisége. A hivok egymas testvérei — ahogy a 49. szurdban a
10. vers mondja:

ik st W&y Mert mindenki testvér, ki hivd, hdt
i 3 1S G béke legyen koptetek, és féljérek
Gean SI Dy 0By Istenetek, hisy megbocsdt O.

A jo Szejfi tanult, és a Padisdhot szolgdlta. Azt latta mindenKki,
hogy nagy allamhivatalnok soha nem lesz bel6le, mert az
hadvezérséget is jelent, és az ilyesmihez 0 nem volt elég
er6szakos. A régi haborukat és csatakat csak ugy szerette, ahogy
a sakkot. Jaték, de nem Kkell a babuk kozé keveredni a
harcmez6n, hanem elég gondolkodni és elképzelni. De az is
latszott &m, hogy okos, szeret a hit kérdéseir6l elmélkedni. Akar
jogtudds mufti vagy molla, vagy mas bolcs uléma is lehetett



volna beldle, aki nem a kardjaval, hanem az eszével él. Mikor a
harmadik oddba jart, a mesterei felmentették minden
testgyakorlas alol, és hagytak, hadd olvasson. Megtanult irni,
olvasni és beszélni latinul, és ezt a tudasat hasznalta is, mert 0
lett a nisdndzsi, a kancellar egyik irnoka, aki a Padisah és a
vezirek frengiknek irt és frengikt0l kapott leveleit masolta az
irattdr szamara; de gorogul is megtanult olvasni, hogy Platont
értse. Tanitotta az els6 oddba kerilt gyerekeket. A gyaur
diplomatak lassan megismerték és volt, amelyik konyveket
hozott neki ajandékba.

Hanem az agyékaban gyurk6zd er0 és a Palota titkai nem
hagytak nyugodni, és addig figyelte a bels0 lakosztalyok
Orségének a mozgasat, addig baratkozott az O6rokkel, amig
valahogy bejutott a Harembe az épitészek kozott. Par év mulva
ez mar nem lett volna lehetséges, de akkoriban a Padisah és
Ibrahim kitalaltak, hogy a Szerajt atépitik, és az épitészeknek
meg kellett bontaniuk egy falat, amit 6riztek ugyan, de Szejfi
valahogy atsurrant, és talalt egy folyosot, ahol egy ablak racsain
at egy kertre latott, és abban a kertben lanyok jatszottak. Nem
volt rajtuk hosszu ruha, sem az arcukat eltakaré izar. Finom ing
volt rajtuk valami draga szovetbdl, barsonymellény, piros vagy
kék cip6 és barsonynadrag, de az a nadrag csak térdig ért! Szejfi
nem latott ndéi bokat, amiota az alban halaszfalubol
Isztambulba kerult, de akkor még gyerek volt. A dobbenet és az
izgalom kozben azon gondolkodott, hogyan egyeztethet6 ez
0ssze azzal, amit a Tan mond a nék ruhazkodasarol és a
szeméremrol, de ekkor felfedezték, és két dithos eunuch a kizlar
agaszi elé vitte. Szejfi ott allt a nagyhatalmu féeunuch elott,



nem volt mentség.

A kizlar agaszi egymaga nem donthetett, bezaratta Szejfit, és
eldszor Hafszanak, a Padisah anyjanak jelentette az esetet,
aztan hamarosan megtudta a nagy Szulejmadn is.

— Ez a fiu meghbizhaté és joravald, nem valok meg tdle —
mondta a nagy Padisah (kisérje boldogsag!).

— 0, kalifak legnagyobbika - mondta a f6eunuch - aki
verébbel dlmodik, struccal ébred.

— Rendben van - gondolkodott el Szulejman -, de nem eshet
baja. Gondosan csinaljatok!

— Felséges Ur! Manapsdg szdzbol kettd, ha belehal. Alldh
vigyazzon Szejfire! Allah a legjobb istapolo.

A fOsebész maga jott, Szejfinek bendzset adtak, elaludt, le is
szijaztdk, tengervizzel megmostak az agyekat, aztan jegelték,
szorosan elkototték a kiallo részeket, a f6sebész elmondta az
els6 szurat, az al-Fatihat, amely az egész Tant magaba slritette,
ezzel a vilagot, és a szent és kimélend6 emberi életet is, amit
Alldh adott; aztan egy éles és tiszta szikével a megfeleld
helyeken mindent levagott, a sebek felett dsszehuzta a bdrt,
kapcsokkal rogzitette, majd 0sszevarrta, aztan szemviditofi és
pasztortaska virdg fizettel beecsetelte a sebeket, mert az elso
0sszehuzza az ereket, a masiktol pedig hamar megalszik a vér,
csillapodik a gyulladas. Es megint Alldh gondoskodasat kérte,
elment, de naponta visszajott, utasitasokat adott az
eunuchoknak, azok pedig apoltak Szejfit.

A seblaz mar nem volt olyan hosszu és veszélyes, mint
amikor nem testi sebet kapott a magyarok foldjén. Azért most is
megjelent Tumor Pauli a két angyallal, de mar nem vitatkoztak



semmin.

A KORONA

Lodovico Gritti majd minden nap jart a Szerajban, mert vagy
Ibrahimmal targyalt, vagy mas vezirekkel, esetleg maga a
Padisdh fogadta 6t. igy ismerkedett meg vele atyam, Juszuf. Az
olasz Gritti okos volt, tudta, hogy nagy becsben 4&llo,
hatarvidéken harcolé csaldd gyermeke Juszuf, és azt is latta,
hogy a Padisah Boldogsdgos Kiiszobének minden nagyhatalmu
szolgdloja Magyarorszagra néz. Gritti ravaszkodott. De csak
varjunk! Ravasznak gyertyaja estig elvilaglik.

Olyan is volt, hogy Ibrahim nagyvezir rabizta a targyalasok
vezetését, amikor Szapolyai Janos Kkiraly kovetei vagy a
haszontalan Ferdindnd kovetei ajandékokkal csusztak-masztak
az isztambuli rabszolga hatalmassagok eldtt, hogy a Szultan elé
kerulhessenek. Ilyenkor Gritti olaszul vagy rossz latinsaggal
szoaradatot zuditott a dobbent Kkovetekre, gatlastalanul
handabandazott, és 6sszekuszalt mindent, Ibrahim pedig jol
mulatott rajta, mikor kés6bb visszahallotta, mi tortént. Az
ertlen Szapolyai Janos és a gyalazatos Ferdinand egymast
arultdk be a Szerdjban azokért a titkos targyaldsokeért, amit
egymassal folytattak a Padisah ellen.

— Miért csinaljak ezt vajon, Ibrahim? — kérdezte Szulejman a
nagyvezirjét — elobb ellenem szovetkeznek, aztdn bearuljak
egymast nalam, de ezzel magukat is bearuljak. Hiszen ez
ostobasag! Allah mindent l1at és mindent hall.



— Magam sem értem, miért csindljak, padisdhom - mondta
Ibrahim. — Talan a Mindenhaté Maga zavarja 0ssze a hitetlenek
eszét. Az O dolgaba mi sem latunk bele. Minden cselszovés
Allahra tartozik. Isten a legjobb cselszovo.

— Hm. Igazad van, Ibrahim. De ha Isten a legjobb cselszov6,
akkor minek hagyod, hogy a Bégoglu baratod belekontarkodjon
a cselszovésbe? Ki engedte meg, hogy 6 targyaljon a kovetekkel?
En ugyan nem. E16 ne forduljon tébbet! Megértetted?

Szapolyai barmit is muivelt gyengeségében, azért hilséges
maradt urahoz. A nagy Szultan pedig elnéz6 volt, és segitette 6t.
Azt a nevezetes koronat is neki adta, amiért a magyarok
majdnem annyira rajongtak, mint a keresztért. Szejfi ott volt a
hadjaraton a Padisahhal a Hidzsra 935. évében (1529-ben),
mikor a korona el6kerult. A hivatalos fogadds utan szolgai
kozott nézegette a felséges ur azt a koronat, fel is probdlta,
mikor satraban este a turbanjat lecsavartak a fejér6l, de nem
tetszett neki. Valahogy nem illett rd. A barbar magyarok nem
borotvaltattak a fejuket, és a rendetlen hajzatuk jol megtartotta
az ilyen abroncsokat, de a Nagy Szulejmannak biztosan torte a
fejét. Szejfinek is a kezébe tette, de 6 sem vette fel. Bezzeg
masnap a Bégoglu nagyon nézegette azt a korondt, 0
bizonyosan szivesen felvette volna, és meg is tartotta volna! De
nem az ové lett, hanem tovabbadtdk Szapolyainak, az pedig
nagyon megorult neki, és elvitte magaval Erdélybe. Szent
Korona. Igy hivjdk a magyarok.

Azeért a Padisahnak is lett koronaja, de nem tette a fejére. A
ceremonidkon egy asztalkdn allt a tron mellett. Velencében



készittette Lodovico Gritti ur 115.000 aranydukatért.

Gritti, a Bégoglu egyre nagyobb hatalmassag lett, aradt hozza
a rengeteg ajandék, vam és adobevétel, isztambuli Gzemek,
karavanszerajok és mihelyek bérleteinek a jovedelme,
kereskedett Velencével, Egyiptommal és a Fuggereknek az 6
galatai hdza szomszédsagaban lako ugynokével, a Maltara
kergetett johannita lovagokkal. Még azt is elnézték neki, hogy
igazhivd nét vitt a palotajaba, és csak Allah a tudoja, hogy vajon
nem vette-e feleségul azt az asszonyt a Kkeresztény babonak
ritusa szerint. Megtehette, hiszen tartott gyaur papot a hazaban.
Gyerekei is szulettek, el6bb Antonio, aztan Pietro, és bizony
poganyok maradtak, ahogy a nevik is mutatja.

Es miként iigyeskedett még Lodovico Gritti, a Bégoglu? Hat
igy: partfogasaba vette a gazdagabb spanyol és olasz foglyokat,
akiket a kalozok Isztambulba hoztak, megeldlegezte nekik azt a
hat-nyolcszaz, néha ezer aranyat, amivel kivalthattak magukat,
utikoltségre is adott pénzt, bucsuzoul megvendégelte a foglyot
hazaban, aztan a fogoly hazament, és otthonrol kamatostul
kildte neki vissza a hitelt. Nemcsak a pénz miatt csinalta ezt
Lodovico Gritti, hanem a baratsagok és kapcsolatok miatt is.
Hanem a frengik is kinaltak magas rangua oszman foglyokat
kivaltasra. A spanyol, olasz, maltai és francia kalozok fogsagaba
esett oszmdanok dolgat is Bégoglu intézte a velencei és nizzai
megbizottaival, viszont a magyarorszagi ugyekhez még kellett
volna neki valaki, aki ismeri a magyarokat. Erre a feladatra
szemelte ki maganak atyamat, Juszufot.

Es apam, Juszaf az 6 embere lett. A Felséges Padisah
beleegyezett, hogy fiatal testOrtisztje utazgasson a Szerdj és



Magyarorszag kozott, s6t, néha Bécsbe és Velencébe is, mert a
szultani csauszokat, futarokat, diplomatakat és a gyaur
koveteket amugy is katonai kisérettel biztositottak. Juszufot
kinevezték a Kkoveteket kisér6 testérok egyik agajava,
forgolodott az oszman, magyar, lengyel, német, olasz
diplomatakkal, latott, hallott, tanult, baratkozott. Utba ejtette
atyja és nagybatyja, Mehmed és Bali szandzsakjat, képviselte
portai érdekeiket, és Lkozben intézte az oszman foglyok
szabaditasat: Isztambulbol vitte Gritti aranyait Bécsbe és a
Ferdinand-parti magyar bégek varaiba: Szigetbe, Sarvarra,
Simontornyara, Fehérvarra, Pécsre. A Kkivaltott muzulman
fogoly sirva halalkodott neki, és 6rokre baratok lettek, a fogoly
hazatért, és volt ugy, hogy 0 vagy rokonai kétszeresen fizettek
Grittinek. O pedig jol tartotta Juszufot.

Juszuf mind fontosabb hivatalos és magantigyeihez allando
irnokeért folyamodott a nisandzsihoz, a kancellarhoz. Az kijelolt
neki egy tudos, ifju rabszolgat, azonban Juszufnak Szejfi kellett.
Hat addig nyaggatta a kancellart, amig az megemlitette az tigyet
a szultannak, gondolvan hogy az Szejfit ugysem adja, és akkor
lerdzhatja Juszufot.

— Ki ez az igazhiv$ gazi, aki annyira ragaszkodik Szejfihez? -
kérdezte a nisandzsit a Padisah.

— Jahjapasa-oglu Mehmed bég fia, szultanom, az ifju Juszuf
aga, a magyarorszagi megbizottunk.

— Kualdd hat hozza Szejfit! - mondta Szulejman, mert
gondossadga hasonlatos volt ahhoz, ahogy Isten titkai
kormanyozzak az égi és foldi vizek aramlasat.

Juszuf a Bégoglu és Szejfi segitségével hamarosan bérleti részt



szerzett egy burszai selyemszov0 mihelyben, Isztambulban
hazat vett, indiai és irani kereskeddket, frengi utazdokat latott
vendégil. Ha Szendrd varaba ért atutazoban Szapolyai vagy
Ferdinand birodalma felé, olyan selymeket vitt anyjanak és
hugainak, amilyeneket azok sosem lattak ott a hatarvidéken, és
olyan javadalom-emelésekrdl szolo tezkereket Balinak és
Mehmednek, amit 0k régéta kiérdemeltek.

Juszuffal szivélyesen bantak a leghatalmasabb emberek,
Bégoglu a hazdban is gyakran vendégul latta — abban a galatai
hazban, az Aranyszarv-obol partjan, ahol maga a Padisdh is
megfordult. Juszuf masodik atyjanak érezte a Bégoglut.

Ezekben az 1id6kben csaldadunk virdagzasa ukapam
hatalmanak visszatéréséet igérte apammal. Ekkor neveztette ki
Gritti a bosztandzsik, a palotakertészek fonokévé Bali bég egyik
fiat, Dzsebrailt; atyam, Juszuf unokatestvérét. A bosztandzsi-
basi hatalmas ur. A kegyvesztett pasakat és az uralkodé
rokonait a kertészek, a bosztandzsik fojtjdk meg.

— Erre emlékszem — mondtam Szejfinek.

— Mire?

— A megfojtasra. A nagyvezirre.

— Az nem lehet. Kicsi voltal.

— Emlékszem. Dzsebrail volt.

AZ 1532. EVI HADJARAT

A kovetkezd északi hadjaratban mar hadvezér is volt a velencei
Bégoglu. Am épp ezért uszott sorsa egére az els6 komor felhd.



Amig Ibrahim pasa KoOszeggel bajlédott, addig Gritti
Esztergomot vivta, és egyikuk sem jart sikerrel. Beszélték (de
Alldh jobban tudja), hogy a Padisah ekkor mar zsortolodve
csovalta a fejét.

— Mit mivelnek ezek ketten?! — mondta Rusztem pasanak a
Réba folyé melletti tdborban.

Szulejman dihos volt, mert nem haladtak a dolgok.
Sartengerek kozepébe épult kicsiny, bosszantéo magyar varakat
probaltak szétrongalni, de a foldbol dongolt vastag falakba csak
beleragadtak az &gyugolyok, és nem utottek rést, nem
romboltak semmit, megrohamozni pedig nem lehetett ezeket a
sarfészkeket, akkora mocsar vette 6ket korul. Kozben csak
kertulgették egymast a Bécset véd6 birodalmi hadsereggel. Sem
a Ferdinand vezérel, sem a Padisah nem érezte tanacsosnak,
hogy csatat vallaljon a masikkal, am az id6 nem az
oszmanoknak kedvezett, mert kozeledett a nyar vége.

— Mit csinalnak ezek?! Mit muvelnek? Itt nem elég szonokolni
és alkudozni és ravaszkodni! Miért nem megyunk semmire? Mit
miivel Ibrahim és ez a Bégoglu?! — fortyogott a szultan.

— Iddk kiralya! - felelt szomorusagot szinlelve Rusztem pasa. —
Ne haragudj rajuk, hisz Allah is irgalmas. De tudod a mondast:
otthoni szamla vasarba nem valo.

Es Rusztem pasa szorgalmasan dsta tovabb Ibrahim sirjat.
Nem volt konnyl dolga, mert gyerekkori baratja volt Ibrahim a
nagy szutdnnak, de Rusztemnek sem akarmilyen szovetségese
volt Isztambulban: Hurrem, a Padisah felesége, és vele voltak a
leghatalmasabb f6hivatalnokok.

Esztergomban éheztek a spanyol és magyar védok, Gritti



mégsem tudta elfoglalni, és K6szeg bevételét is csak eljatszottak
a magyarok es az oszmanok, de igazabol bevenni nem sikerult,
am a szultdn Kitiintette Ibrahim pasat, hogy a sereg elégedett
legyen. Elhalmozta adomanyokkal, az pedig bokezi{ien osztotta a
kincseket embereinek, mintha teljes lett volna a siker. A
diszkaftanok, arabs paripak, szolgalati birtokok, rubintos
boglarok és aranyos kelyhek, gyongy0s markolatu szablyak és a
velencei dukatok, firenzei forintok, szultani aranyak, német
birodalmi markak, aztdn a kovetségek és hadjaratok mind
mélyebbre nyomtak a serpeny6t, aminek a parjaban Ibrahim és
a Bégoglu élete emelkedett, mind magasabbra és magasabbra
emelkedett. Es mikozben 6k mind magasabbra emelkedtek,
nem vették észre, hogy a mérleg szdra nem naluk van, nem is a
Padisahnal, hanem anndal, aki mindent valtoztat, de maga
valtozatlan. Allahnal a szamvetés.

A PERZSIAI HABORU

A janicsarok és a tobbi katona is gytlolte a keleti a hadszinteret.
A pasdk is utdltak Perzsidval hdboruzni, mert a tavolsagok
oriasiak, az utanpotlds nehéz, az elvakult siita harcosok
vakmerosége rettenetes, zsdkmany szinte semmi, és foglyokat
sem ejthettek, mert muzulman hivé nem tehet6 rabszolgava.
Rédadasul ki harcol szivesen a hittestvérei ellen? Azonban most
nem volt mentség, mert az atkozott irani sah megint elévonta az
ellenszegulés rozsdas handzsarjat.

Szulejman szultan a sah ellen Ibrahimot kildte, aki hds volt a



szervezésben, a viragos beszédben és az Uzleti tigyekben, de a
hadakozast gyllolte, mert nem értett hozzda. A ravasz perzsa sah
ugy jatszott vele, mint okos egér a lusta macskdval. Nem
bocsatkozott csataba, inkabb feladta a fovarosat, Ibrahim pedig
csak vonult utana kietlen vidékeken, aztan a sah fordult egyet,
eltiint, mire pedig Ibrahim megtalalta, mar az ellenkezd
iranyban volt, a hata mogott, akkor 6 is megfordult, menetelt
visszafelé, és mikor mar azt hitte, hogy sarokba szoritotta, az
megint kicsuszott a markabdl. Ez igy ment egy évig, Ibrahim
serege kimertult és lerongyolddott, a katonaknak eleguk volt.

A Padisah is megelégelte a dolgot, és a kovetkez6 évben maga
indult Perzsidba, de addigra eld6lt minden, mert meghalt
Hafsza, az anya-szultana, aki ugy szerette Ibrahimot, mint a
sajat fiat. Ibrahim és Gritti sorsa betelt, mert Hurrem és hivei
ugy befeketitették a nagyvezirt a Padisah el6tt, hogy abbodl
tobbé nem volt visszaut. Ibrahim ott sem volt, nem tudott
vedekezni. Gritti pdartfogd nélkil maradt Isztambulban, és
egyszer csak azt érezte, hogy gyenge. Oriasi ajandékokat kiildott
a Padisdhnak, a josagos Padisah pedig nagyuri ajandékokkal
viszonozta ezt, de mindketten érezték, hogy mar nem sokaig
tart a kedvesség. Minél jobban érezték, annadl hatalmasabb
ajandékokat cseréltek.

Szapolyainak jelentették, hogy milyen Kkincseket kild a
szultan a velencei fattyuanak, hat kérte, hogy Lodovico Gritti
lehessen Magyarorszag kormanyzoja, mert szerette volna, hogy
Nagy Szulejman leghatalmasabb udvaronca viselje gondjat a
magyaroknak, hisz raadasul a Bégoglu keresztény is. A nemes
szultdn pedig kinevezte Grittit Magyarorszag kormanyzogjava,



menjen jo messzire, ne is lassa. A Bégoglu ment, vitte nagyobbik
fiat, Antoniét kormanyzast tanulni, aztan jott vissza, mert
akarhanyat kivégeztetett a vasfeji magyarok kozil, csak nem
birt veluk. Se itt, se amott nem volt mar maradasa. Akkor mesés
ajandékokat adott a Szerdj féhivatalnokainak, az ellenségeinek
is, azok mindent elfogadtak, Gritti tonkrement, és mikor be
kellett adnia a dél-peloponnészoszi varosok és Gallipoli éves
adoit, akkor csak aruban tudott fizetni, mert az allami adokat
elkoltotte, miutdn beszedette. Megvolt a baj. A fOdefterdar
azonnal jelentett a szultannak, és Nagy Szulejman, a gazi,
dithongott. Pont akkor kellett volna a pénz a perzsa hadjaratra.

A SZAMLA

Azért a Padisdh csak elment arra a hadjaratra Ibrahim utan a
Proféta Medindba koltozésének 941. évében, ami a gyauroknal
1534. Ekkor Bégoglu szamara Isztambul varosa hirtelen sziikké
lett. Az Aranyszarv-0blon tuli haza Galatadban a Paradicsom
rozsalugasabol a fenyegetés odujava valtozott, és a Kkerti
marvany medence viztikrében Gritti ur meglatta életének
képet. A varosban a Padisah volt az egyetlen, aki visszatarthatta
az ellenségeit, és 6 most elment. Egy Kkiut maradt:
Magyarorszag. Magyarorszaggal mindent megnyerhetett. Ha ott
még nem tudnak a balszerencséjérdl, akkor kirallyd valasztatja
magat, és akkor megmenekult. Az éghajlata ugyan zord, a lakoi
pedig bardolatlanok, de jobb a varjunak a verebeknél, gondolta,
mint a roka foga kozt. Nyomorult Bégoglu! Nem tudta akkor



még 0, hogy miféle verebek azok! Csak azt latta, hogy az oreg
Szapolyait a magyarjai kinevették a hata mogott, és nyiltan is,
de bezzeg tOle félnek, mert a Szultdn megbizottja és az orszag
kormanyzoja. Nem igy lett Magyarorszaggal. Nem nyert meg
mindent, hanem mindent elvesztett, még az életét is. Alldh
minden dolgot szamon kér, és gyors a szamvetésben.

Ebben az évben Hurrem nagy nehezen elérte, hogy
vetélytarsa, Mahidevran ismét megharapja 6t. Mindig akkor
sikeruilt, mikor kozos férjuk haboruzni ment. Szulejman dult-
fult, mikor a hir Bagdadban utolérte 6t; most mar Ibrahim sem
tudta elcsititani, mint mikor sikerek kozepette, az elfoglalt
Pétervarad alatt keszeget ettek a Duna partjan.

A j6 Hafsza anyacska sem volt tobbé, Mahidevran egyszal
maga maradt a sok ellenség kozott, és a Padisah szamuzte Ot
fiaval, Musztafa tronorokossel egyiitt.

Es Hurrem, a lengyel rabnébél lett feleség végiil Ibrahim
pasat is legylOzte. Pedig 6 nem egyszeriien nagyvezir volt,
hanem Szulejman baratja, sOt, tobb, mint barat. Gorognek
szuletett egy velencei gyarmaton, fogolyként kertlt Szulejman
mellé, mikor az még tronorokos volt, de a rabszolgabdl tars lett
a joban és a rosszban, 6oromben, banatban. Egyttt ettek, volt,
hogy egyutt aludtak, tervezgettek, hittek a Piros Alma
megszerzésében, abban, hogy meg fogjak hoditani az egész
vilagot, és akkor béke lesz, mert a hivok testvérek, és akkor
majd tudosokkal és miveszekkel fognak tarsalogni, nem pedig
katonakkal. Ilyen szoros kapocs altal szavak nélkul is tudtak
beszélni egymdashoz. Hurrem nem ttirte.

Mikor Szuljman apja, a vad Szelim szultdn meghalt, és



Szulejman lett a padisah, Ibrahimmal hozzalattak, hogy ketten
valdsitsanak meg mindent. Felosztottak a feladatokat.
Szulejman iranyitott, Ibrahim tervezett, Szulejman jutalmazott
és 0lt, Ibrahim dolgozott, kutatott és figyelt, Szulejman
misztikus kodbe emelkedett, Ibrahim szervezett, Szulejman
hallgatott, Ibrahim beszélt, beszélt. Nem is baratok voltak,
hanem cinkosok. Hurrem gyotrodott. Hat most eljott az ¢ ideje,
és el is érte a szultanndl, ami akart.

En lattam. Még nagyon Kicsi voltam, mégis emlékszem ra. Fz
életem elsO emléke.

A szultan és Ibrahim baratsagosan beszélgettek egy kertben,
de ekkor mar Ibrahim sorsa elvégeztetett, csak nem tudta. Az
italaba bendzset kevertek, Ibrahim elaludt, és akkor Dzsebrail
megfojtotta egy zsindrral almdaban, Szulejman pedig végignézte.

A SZULETES

De a testem mar el6bb megsziiletett. Az utan, hogy a Bégoglut
megolték a magyarok. Szejfi mesélte ezt is:

Gritti készult, hogy a haldlos Isztambulbol Magyarorszag
tronjara menekuljon. Az utolsé napokban az egyik titkara sietve
érkezett Juszuf hazaba, és kérte, hogy keresse fel Galataban
Grittit, mert 6 mar nem mutatkozhat az utcakon. Juszuf és Szejfi
egy barkat fogadtak, atkeltek az 6blon, nézték a puha, rézsaszin
felh6ket az alkonyatban, és hallgattak az aramlé viz surrogasat,
csendben késziiltek ra, hogy az ¢ életiik is meg fog valtozni.

Gritti palotaja el6tt sok szekér allt, bent felfordulds és suirgés-



forgas varta 6ket. A Bégoglu csomagold szolgdlokat irdnyitott,
minden ajto tarva-nyitva, messze, egy bels6 szobaban Gritti
asszonya zokogott egy széken, mikozben egy festd vele szemben
ulve a képmasat rajzolta, de nem vaszonra, hanem valami apré
dolgon babralt, taldn ékszer lehetett; a mivész kicsiben festette
ra a képmast.

A Bégoglu id6sebb fia, Antonio, ekkor Magyarorszagon volt
Szapolyaival, a kisebbik, Pietro azonban itt futkosott, élvezte a
soha nem latott rendetlenséget. frnokok, titkdrok és futarok
siettek ki-be, zsido, gorog és nyugati keresked6k varakoztak az
el6csarnokban. Illatos nyareste volt.

— Juszuf! Baratom! Rad szamithatok! Hany nap kell, hogy ezt
veéghez vidd nekem?

Gritti izgatottan kapkodta a levegdt, és egy frissen irt
parancslevélen szaritgatta a tintat. Ilyen iratot nem adhatott ki
akarki, nem volt biztos benne, hogy 6 még megteheti, de ez volt
az egyetlen esélye.

— Segitek neked Bégoglu, ahogy tudok.

— Elmegyek, Juszuf! Elmegyek, és Budan talalkozunk Matyas
kiraly palotajaban. Most Kkétezer lovas Kkell, és legalabb
haromezer gyalogos is. Kérlek téged, vidd el ezt a levelet a
helytarténak! A zsoldot én fizetem, de a hadi népet csak 0
adhatja mellém. Csak irja ald a parancslevelet, aztan a tdbbi
mar pénz kérdése.

— Irja ala a helytart6? Ajasz pasa? Bégoglu efendi! Ajasz pasa
az ellenseged!

— Nem ellenkezhet, nem ellenkezhet, mert Szulejman Nagyur
meghatalmazasa még érvényben van. Tartomanyi kormanyzo



vagyok a Budai vildjetben. Az pasat jelent, Juszuf!

— Igen, az tényleg pasa altalaban. Mégis furcsa lenne. Hiszen
keresztény vagy. Nem is szolit téged senki se pasanak, se
beglerbégnek, Lodovico batyam.

— Juszuf, kérlek, holnap reggel menj hozza, menj el Ajasz
pasahoz! Ez az utolsd lehet6ség. Ha most nem megyek
Magyarorszagra, kés6bb mar nem tudok, és akkor itt végem. De
a magyarokhoz csak ugy mehetek, ha van némi kiséretem.

Juszuf el is ment masnap, de a helytartdo nem allt kotélnek,
pedig tudta, hogy a Bégoglu Magyarorszag kormanyzodja. Nem
engedett, mert Gritti vesztét akarta. Erre Juszuf Szejfivel még
aznap elhozatta Grittit6l a szultani fermant, a kormanyzoi
kinevezeést. Mikor Ajasz meglatta az iraton a Padisah kézjegyét,
a tugrat, szikrat szortak a szemei a Gritti iranti gytlolett6l, de a
fermant megcsokolta és a homlokdhoz emelte. Azért a
parancslevelet az Otezer harcosrol nem irta ala, hanem uj
parancslevelet iratott otszdz konnylllovasra és nyolcszaz
landzsas aszap gyalogosra a Padisdh szolgalatdban, akiknek
zsoldjat a Bégoglu fizeti. Ennyi ember Grittinek kevés volt,
alkudoznia kellett.

Juszuf és Szejfi még egy kerek hétig hajokazott a Bégoglu
galatai haza és a Szerdj kozott; huzakodtak Ajasz pasaval, végul
lekenyerezték a titkarait és irnokait, mindenkit, akit csak
lehetett a helytarto korul, és akkor egy reggelen 0sszegyilt ezer
lovas és ezer jorészt gorog gyalogos a Szeraj kuls6 udvaraba, ott
Gritti azonnal kiosztatott nekik négyszazhusz ezer akcsét
egyhavi zsoldnak, és végre elindult. Szekereken és tevéken
minden kincsével és vagyonaval ment el, selyem, pénz,



ékszerek, kelyhek, ezisttalak, ldészerszamok, szényegek,
diszruhdk, fegyverek, a fejedelmi vagyon romjai majdnem
annyi kocsit toltottek meg, mint a takarmany és a katondak
élelme, és vitte a tizenkét éves Pietrdt. Latszott, hogy nem fog
visszatérni. Utolso este, mikor Juszufot és Szejfit fogadta, a
palotdja mar ures volt, és a termek ajtajai is zarva voltak.

— Juszuf, ha elmentem, jon a defterdar és lefoglalja a hazat,
mert negyedmillio dukattal tartozom a Padisahnak. Az... az
asszonyomat itt hagyom. Van vagyona. A szolgdloimat
elhelyeztem, jo gazdaik lesznek. Hajot vartam Egyiptombol,
Juszuf, és még mashonnan is. Es a kikot6i vamokat még én
bérlem. Kérlek, ami aru érkezik, add el hamar, aron alul, és
hozz utanam pénzt. A velencei és a nizzai faktoromtol is pénzt
varok, azt is szedd be! A fekete arabs kancamat és a fakot itt
hagytam az istalloban, azok legyenek a tiéid.

— Menj atydimhoz, uram, SzendrObe, aztan Belgradba -
mondta Juszuf - Ok adnak melléd valami hadat, hogy
tiszteljenek a magyarok. Ilyen kicsi kisérettel nem mehetsz
kozéjiik. Es a rokonaim madssal is segitenek téged. Menj
atyamhoz, Mehmed béghez és testvéréhez, Bali béghez!

— Nem lehet, kedvesem, mert el0bb Erdélybe kell mennem.
Medgyesre hivtam 0ssze orszaggyulést a barbaroknak, ott
lesznek Ferdinand kovetei is, és tizentem Antonio fiamnak, 6
elém jon annyi hii katondval, ahannyal tud, és aztan Isten
segitsen meg bennunket! Juszuf, fiacskam! Ha elvégeztem
Erdélyben, Budara megyek Szapolyaihoz. Odavarlak.

A Bégoglu arca eltorzult, mert a belsejét gorcsok emeésztették.
Hetek Gta beteg volt.



— Vlad Vintila fejedelem nem kildte még el az éves adot a
kincstdrnak. Ha azt Havasalfoldon behajtom, elkildom a
Padisahnak, 6 ujra a kegyébe fogad, és akkor mar mehetek a
rokonaidhoz Szendrdbe. Mert atyad és nagybatyad szamuzott
és szokott gyaurt nem segithetnek haddal, 6, Juszuf! Erted-e?
Csak akkor baratkozhatnak velem, ha mar nem vagyok
kegyvesztett! Es akkor mar te is segithetsz nekem. Adja Isten,
hogy be tudjam szedni az addot a Havasalfoldon, és minden
rendbe jon. Tovabbmegyek Erdélybe, az orszaggyuléssel
kirallya tétetern magam, onnan megyek Budara, ott varlak
Juszuf! — Gritti kohogott.

Nem ugy lett, ahogy remélte; nem szedhette be az adot Vlad
Vintilatol. Veégul annak is orulhetett, hogy élve atjutott
Havasalfoldon, mert Vlad mindent tudott a kémeitdl arrol, hogy
kegyvesztetté valt, raadasul az isztambuli f6szamado, a
defterdar futara megelGzte Grittit a paranccsal, hogy Vlad
Vintila fejedelem egy akcsét se fizessen ki neki.

Tovabbmentek hat Erdély felé. A hegyekben a Kkis sereg
éhezett, mikor atkeltek a TOmosi-hagon, Erdélyben pedig mar
csapatokat vontak 0ssze ellene a fourak. Brasso mellett Gritti
tOrbecsalta és megolette néhany ellenségét, hogy megfélemlitse
a magyar urakat, de ett6l most mar azok is gyulolték, akik eddig
megtlrték volna. Mégis tovabbmentek az orszag belseje felé,
pedig egyre fenyegetObb volt korulottik minden; a Bégoglu
egyetlen orome az volt, hogy csatlakozott hozza Antonio fia a
maga kiséretével. Végul bevonultak Medgyesre, és ott a csapda
bezarult.

A varost korulzartak a magyar csapatok, a medgyesi polgarok



a pokolba kivantak ot, a puskapor elfogyott, katonai szokdostek.
Gritti a szultan masik hibéresében bizhatott csak, Petru
Raresben, a moldvai fejedelemben, annak meg is érkezett a
serege, de a vezér, Hurul dvornyik a magyarokhoz allt. Végil a
Bégoglu vele egyezett meg, hogy megadja magat, ha a két
gyerekét nem 0lik meg, hanem Isztambulba kiuldi Rares vajda.
Hurul dvornyik megeskiidott, hogy ugy lesz, irast is adott rola,
azt is irta, hogy Grittit megvédi, azutan mikor Gritti el6jott a
varbdl, Hurul dvornyik kiadta 0t a magyar uraknak, azok
lefejeztették, aztan 0sszevagdaltak, ahogy az szokds volt, aztan
eltemették Medgyesen egy kolostorban, hiaba datkozodtak a
keresztény dervisek. A Bégoglut Kkisér6 KkereskedoOket
kifosztottak, Gritti vagyonat Szapolyaihoz vitték Budara. Senki
nem tudja, mennyit ért az a vagyon, de az biztos, hogy a kiraly
és Magyarorszag kusza pénziigyei ekkortdl ugy elrendezédtek,
ahogy a meleg nyaresti szelld6 simitja el a fodrokat a
Boszporuszon.

A tizenkét éves Pietrot és a tizenkilenc éves Antoniot
Moldvaba vitték, és ott Rares megolette dket, azt beszélték. De
Allah ezt jobban tudja.

A hirek néhany hét alatt értek Isztambulba, pontosan Rabi al-
Avval hoénap 12. napjan, Mohamed Proféta sziletésének
unnepén. Csak a Szerajban Kkeltett érdekl6édést az eset, a
varosban az emberek ezzel nem torddtek, nem is tudtdk.
Imadkoztak és himnuszokat énekeltek a Profétarol. Nagy innep
ez.

Ezen a napon szulettem én Amindatdl, mert 6t valasztotta ki
Juszufnak Allah, hogy elvegye a j6zan eszét szerelemmel, €s



nekem is 0t valasztotta ki, hogy anyam legyen.

AMINA OSEI

Anyacskamrol, Aminarol soha nem mesélt Szejfi, mikor kisfiu
voltam, pedig kérdezgettem eleget. Halima mesélt roéla, a
dajkam. Halima anydm rabndje volt kiskora ota. Egyiptombdl
szarmazott, és azt beszélték (de Allah jobban tudja), hogy csak
szinleg vette fel az iszlamot, valojaban azonban az egyiptomi
koptok jézusimado szektajanak a tagja volt. Akarhogyan is, 6
meseélte el egy este, mikor Juszuf hazanak tetejérdl néztik az
anatoliai partok felett kel6 holdat, hogy Amina anyacskam is
egyiptomi, de 6sei kozott volt egy muszlimma lett frengi. Ez az
0s egy olasz frengi volt, és ha Amina 6se, akkor az én 6som is.

Ez az olasz Palesztindban sziletett, mégpedig abban a régi
idében, amikor a megveszekedett keresztény lovagok egész
Frengisztanbol Jeruzsdlembe 6zOonlottek, hogy raboljanak, és a
jézusgyalazd kereszténységet eroOltessék a népre. Elfoglaltak
Jeruzsalemet meg még sok varost, és eleinte nagy vérengzest
vittek véghez, aztan kereskedni kezdtek, és sokan kozuluk
békeben éltek az igazhitiekkel.

— Egy ilyen KkereskedOvarosban, a tenger partjdn, a Szép
Akkoban latta meg a napot ez a te 6sdd, kicsikém, Isza -
kantalta mély hangjan a dajkdm, Halima —; a sziilei gazdag
genovai kereskedOk voltak. Gyerekkordban a sziriai szolgaktol
tanult meg arabul, és ez mentette meg 0t, mikor az egyiptomi
szultdn visszavette Akko varat és fogsadgba kerilt, mert nem a



rabszolgapiacra vitték, hanem an-Naszir szultan valasztotta ki
maganak, és mert szoke és fehérboOrl volt, al-Muhadzsernek
nevezték, ami annyit tesz: a Messzirdoljott. Ni csak, hiszen neked
is milyen vilagos a hajad, kedveském, és a szemed is sziirke,
mint egy frenginek!

Ett6]l kezdve Kairoban élt a szultan udvaraban al-Muhadzser.
Tanulékony volt és jo természet(i, és amikor felnétt, mindig 6t
hivattak, ha olasz vagy francia koveteknek, kereskedtknek
kellett tolmacsolni, ezért hamar an-Naszir f6embere, s6t baratja
lett. Al-Muhadzser megnésilt, egy fia és egy lanya sziiletett.

Kés6bb an-Naszir kovetségbe kiildte 6t Frengisztanba, és
ekkor bejarta Iszpaniat, Francseét, Italiat, atkelt a hegyeken, és
elment Alamanidba, s6t, még arra a szigetre is, ahol az emberek
magasak és otrombdk, beszéduk pedig olyan, mint a nyulos
csigak mozgasa, Angliaba.

Azonban irigyei egyre tobben lettek, és mikor a jo an-Ndaszir
életének tintdja teleirta az id6é szamara kimeért papirosat és a
Paradicsomba koltozott, fianal, az 0j szultannal, Szaifaddinnal
megragalmaztak al-Muhadzsert, hogy titokban keresztény, mert
talaltak nala egy konyvet, amit Iszpaniabdl hozott, és mas
vadakat is kieszeltek ellene, amelyekért a szultan lefejeztette Ot.
Fia elmenekult, am leanya, Dunjazad ekkor mar Szaifaddin
szultdn felesége volt. Latod, Isza, kisfiam! Allah olyan dolgokat
képes véghez vinni, amilyeneket ember soha ki nem gondolhat!
Allah a legjobb cselszovo.

Dunjazad fiut szult Szaifaddin szultannak. Alaeddin lett a
neve ennek a fiunak. Mikor Alaeddin atyjaért eljott az 6romok
megszakasztdja, hi tarsak szétvalasztoja, kotések feloldozoja, 0



kovette atyjat a tronon, &m uralma nem tartott sokd. Egy
viharos éjszakan lazadas tort ki Kairoban, Alaeddin ki tudott
szOokni a varosbol, Gaza felé menekiilt a sotétben, am elvagtak
az utjat uldozaoi.

Halima beleivott a fahéjas-barackos serbetjébe, komolykodva
0sszehuzta mandula vagasu szemeit, én megigézve hallgattam.
A Boszporusz tulpartja folott olyan volt a hold, mint egy nagy
narancs.

— Nem volt menekvés masfelé, mint a sivatagba, Allah
kemenceéjébe, ahol a szomjusadg megoli a lovat, a héseg leteriti a
vandort, a nap elszaritja a karokat, a homok eltemeti a testet.
Alaeddin megmenekilt a kardoktol, de a menekiilés éjszakaja
utan a halal nappala virradt ra a pusztasdgban. Amig volt lova,
lovagolt, mikor lova elhullott, gyalogolt, mikor ereje elhagyta,
Osszeesett €és pusztulashoz kozel, félajultan fekiidt a napon,
amikor a durva szemcséji homokban valami a kezébe akadt.

— Mi volt az, mi volt az? - vagtam kozbe, mert nagyon
izgultam Alaeddinért, hiszen nem halhatott meg!

—Jaj, mi volt, mi volt? Hat egy gyUru!

— Egy gylra?

— Egy gylrl. Nézte a gylrit Alaeddin, hat az aranyaban
valami régi iras volt, a foglalataban pedig egy fekete
obszidianké, amibe holdkaréjt illesztettek ametisztbdl és ot kis
csillagot gyémantokbdl. Alaeddin kesert konnyeket sirt, amiért
ugy kell elpusztulnia, hogy viz és élet helyett hiabavalo kincsre
és halalra talalt, felhuzta a gy(rit, és hozzalatott, hogy utoljara
fohaszkodjon Istenhez. De ima el6tt mosdani kell, és mivel viz
nem volt, nekilatott, hogy homokkal végezze el a tisztalkodast,



hiszen a Koran 5. szurdja 6. verse ezt mondja:

i \yied i Piget, ha nem taldlrok, hdt vehettek tisyra homokot,
| omia b b 1 al  és dorpsoljétek meg vele a kejetek és arcotok! Mert
LSl ety elsdelemed a fold. Es ay utolsd. Alldh engedékeny
i1 8 @ és megbocsdid.

Am amikor Alaeddin a kezét dorzsolgette, a gyiiri valahogy
elfordult az ujjan. Ekkor hangot hallott:

— Szolgdlatodra, 6 uram! Parancsolj, és én teljesitem!

— O, Istenem teremtménye, ki vagy te? — kérdezte Alaeddin
halalra valtan.

— A gylri szolgaja vagyok, és annak engedelmeskedem, aki a
gylrd birtokosa. Nincs mentségem az alol, amit parancsol, mert
varazslattal kotott engem a gylrihoz a belevésett szent nevek
ereje altal Ad régi kiralya, miel6tt Alldh elpusztitotta 6t Hud
proféta kigunyolasaért.

— Allahé minden hatalom! Mi a neved, 0 hatalmas szellem?

— Nevem Abu sz-Szadat, és a dzsinnek szultdnja vagyok.
Akarod-e, hogy kiszarittassak egy tengert, virdgzo varost
épittessek, vagy folyémedret d4sassak itt? Vagy akarsz-e
megoletni egy hatalmas kirdlyt, hegyeket atvitetni egyik
orszagbol a masikba? Akarsz-e egy hadsereget most azonnal
koromfekete lovakon, aranyos vértekben? Meglesz azonnal, a
nappal és éjjel alkotdjanak engedelmével. Ha valamit kivansz,
el kell forditanod a gyurit, de jol vigyazz, hogy csak egyet
fordits, mert kiilonben a Nevek elégetnek engem is, téged is.

—Vizet hozz! Varj! egy satrat is, és valami ennivalot!

Egy szemhunyasnyi id6 mulva porcelan korsoban his
forrasviz allt Alaeddin el6tt, aztan diszes sator tint el6o benne



szOnyegekkel, alacsony asztallal, rajta szazféle fogas illatozott a
novények magvaibol, gyokereibdl és leveleib6l f6zve, a hegyek
és mezOk allatainak husabdl sitve és gazdagon fliszerezve, a
tenger halaibol és a levegd madaraibol; mindenféle szaritott
gyumolcsokkel és mas mézzel készilt édességekkel. Alaeddin
evett, ivott, aztan ismét elforditotta ujjan a gydrt, és Abu sz-
Szadat a szolgalatara allt.

— Azt parancsolom, hogy épits nekem palotdt Baszra
varosaban, és vigyél oda.

A szellem a fold felé intett, mire az meghasadt, és egy csapat
dzsinn termett elGttik. Abu sz-Szadat jelt adott nekik, azok
eltintek, 6 maga pedig Alaeddint Baszraba repitette, de nem
tudta olyan gyorsan odavinni, hogy addigra a palota ne allt
volna készen minden berendezésével, kertjeivel, szokokutjaival,
szolgaldival. Akkor Alaeddin bekoltozott, és gond nélkul élte
napjait.

A varos kormanyzoja hamarosan hirul vette, hogy el6kel6
idegen érkezett Baszraba, és Alaeddinért kuldott, mert szerette
volna megismerni. O elment a kormanyzohoz, illend6en
koszontotte, beszélgetésbe elegyedtek, masnap ismét meghivta
magahoz a vali, és a kovetkezd napon is, mignem mulatotarsava
fogadta. Vigsagban és jolétben toOltotte napjait Alaeddin, a
gylrdt pedig csak rejtve forgatta el az ujjan, ha valamire
szuksége volt, nehogy titka kitudodjon.

Hanem egy id0 utdn a kormdnyzonak szemet szurt, hogy
milyen nagy jolétben él, pedig nem Kkereskedik, pénzvaltassal
sem foglalkozik, és mas jovedelmezd ipart sem kezd Baszraban.
Elhatarozta, hogy mindenképpen a végeére jar a talanynak, ezért



magahoz hivatta vezirjét, hogy tanacskozzon vele.

— Te vezir! Lehet-e Alaeddint latni a kik6tOben, mikor hajo
érkezik? Vagy a karavanszerajban és a bazarban, ahol a
kereskedOk és pénzvaltok talalkoznak? Hallott-e rola valaki,
hogy valaha is karavanja érkezett Bdaszraba, vagy kotott-e
valakivel uzletet?

— Valoban nem lehet ilyesmirdl tudni, bolcs vali — felelt a vezir
a kormanyzonak -, de talan atyjatél hagyott Oroksége oly
hatalmas, hogy nincs is sziiksége ilyesmire.

— Nem tetszik ez nekem. Hanem valahogy be kell latnunk a
titok fatyla mogeé.

— Ajandékozz néki szép rableanyokat, és majd altaluk
megtudunk mindent.

A valinak tetszett a tanacs, hat masnap reggel két legszebb
rableanyat kildte ajandékba Alaeddin hazdhoz. Csodak csoddja,
nemsokara negyven teve allt a kormanyzo haza el6tt, vagyont
ér0 kontosOkbe 0lt0zott mamlukok vezették 6ket, mindegyik
tevén a holddal vetekedd szépségll rableany ult, a nyergekrol
16g6  zsdkokban pedig kétszer negyvenezer arany
viszontajdndék és hatalmas dragakovek voltak, gyémant,
rubint, kdrneol, onix, amihez foghatdt ember még nem latott.

Erre a vali felfogadott egy oregasszonyt, aki hennat arult, és
minden péntek délben Alaeddin hazahoz kildte, mikor az
imadkozni ment a mecsetbe, hogy kérdezze ki a két rableanyt,
de azok nem tudtak semmit. Ekkor mdast gondolt a ravasz
kormanyzo.

Egyik este ismét egyitt toltotte az id6t mulatotarsaival,
koztik volt Alaeddin is. Mikor az asztalt behoztak, egy eddig



nem latott lany jott be, akinek gazella lépte magahoz béklyozta
Alaeddin tekintetét. Mikor a lany eléje hajolt, hogy italt toltson
neki, véletlenil félrecsuszott arca eldl az izar, és kozelrél
kapcsoldédott egybe tekintetiik. Alaeddin perzsel6 tiizet érzett a
szivében, és eszeét vette a szerelem.

— Ki volt ez lany, dics6é vali, aki a paradicsomi hurikat
megszégyeniti termetével és arca szépségével?

— Az egyetlen leAnyom, Sahrazad.

— Homlokan a hajnali égbolt, szemében csillagos éjszakal
Uram, lednyod elvette az eszemet. Kérlek téged, szabj barmilyen
feltételt, adj barmilyen parancsot, kivanj akarmi szolgalatot
érte, és ha méltonak talalsz, add hozzam feleségul!

— Baratom, hiszen annyi mindent koszonhetek neked. Hogyan
is kérnék barmit, mikor szdmomra lenne a legnagyobb 0rom ez
a hazassag — felelte a kormanyzo.

Masnap hivatta kadit, megkototték a szerzddeést, a hazassagot
kihirdettéek a varosban, és Alaeddin egy teljes hodnapra
megvendegelte a népet, a naszmenetkor marékkal szorta az
aranypénzt és a dragakovet az utcan, felesége minden
rabnéjének vagyont érd ékszereket adott és arannyal szott
milhafakat 6ltozékiil. Es mikor az éjszaka szultdnja fekete
lepleibe vont minden embert, megoldotta hitvese ovet,
sovarogva szivtak egymads illatat, ajkuk taldlkozott, Sahrazad
mindkét combjaval korilfonta, és igy kialtott:

— O betdrések atyja, ki a kapukat berontod, a falakat
szétnyitod!

Es megtortént, amirdl kivancsiskodni nem illik, kiszakadt a
sohaj, amit elfojtani nem lehet.



— Micsoda? Mi tortént, Halima? — kérdeztem bele gyanakodva.
— Baj lett? Ki s6hajtott? Es mir6l nem lehet kivancsiskodni?

— Mir6l, mir6l? Mindenr6l lehet, de ezt igy kell mesélni, te
gyerek! Azt kell ilyenkor mondani a mesében, hogy nem illik.

— Mit nem illik? Es milyen mese? Alaeddin az én &sém. Mi
tortént?

— Semmi, csak amikor az emberek szorosan 0sszetapadnalk,
az agyeékuk egyesil, és olyankor sohajtoznak és nyognek.

— Tudom. Mint a kutyak, a macskdak, és mint amikor Amina
nincs itthon, és atydm magéahoz rendel téged este. Es a herélt
ponim és Szejfi nem csinaljak, mert nincs nekik kedvuk.

— Nemcsak kedviik nincs, te, hanem szerszamuk sincs.

— Mi tortént aztan?

— Aztan boldogan éltek, Sahrazad fiut szult, akit Szindbadnak
neveztek. Am a vali idér6l id6re faggatta a lednyat, és addig
faggatta, mignem szegény Sahrazdd kitudta férje titkat, és
elarulta atyjanak. Ugy égette a vagy ettdl kezdve a kormanyzo
szivét a gyurd utdn, ahogy a szamum emészti el az o04azis
kertjeit. Megparancsolta leanyanak, hogy vegye magahoz, és
adja at neki a kincset, de Sahrazad nem engedelmeskedett, mert
lelke egybeforrt férje lelkével. Azonban engedelmeskedett az
egyik rableany, akit a vali kuldott Alaeddin hazaba. Tudta ez a
lany, hogy mikor a szerelmesek egyestilnek, Alaeddin mindig
leveszi a gyurlt a beleirt szent nevek irdnti tiszteletbdl, egy
parnara rakja, és ha egymastol eltelve és kimerilten elalszanak,
néha csak reggel veszi ismét fel. Megvesztegette a kapu6rzd
eunuchokat, és egy ilyen éjszakdn belopozott a haléterembe,
ellopta a gyurit, kinyittatta a kaput, és mert nem tudta, mi van



a birtokdban, az Orrel elkildte a valihoz. A vali felkidltott
oromében, ujjara huzta és megforgatta a gylrit, erre megjelent
Abu sz-Szadat.

— Parancsolj, uram, és teljesitem! Szdzezer dzsinn ura vagyok,
minden dzsinn alatt szdzezer hatalmas marid szolgdl, és
minden marid alatt szazezer rettenetes ifrit.

— Azonnal vidd Alaeddint a legtavolabbi sivatag kdozepébe!

Alaeddin arra ébredt, hogy suvitd szélben repil a felhok felett
a szellemmel.

— Miért teszed ezt velem, 0, Abu sz-Szadat?

— Mert ostoba voltdl, és hagytad, hogy ellopjak tdled a gylrt
— felelte az, és letette a pusztasagba.

Soha tobbé, senki nem hallott Alaeddin fel6l, és nem is latta
senki. Maga is azt gondolta, hogy talan csak haldoklasaban
almodott mindent, amidta Kairobdl menekiilve a sivatagba
kerult.

Sahrazad észrevette, hogy ura eltiint mell6le, lampast
hozatott, es latta, hogy a gyilru sincs a parnan. Borzaszto gyanu
szoritotta a szivét, azonnal atyjahoz Kkisértette magat, és
eléborulva keérte, hogy adja vissza férjét. A vali olyan volt, mint
aki bortol részegul meg. Abu sz-Szddatot akarta hivni, és azt
sem tudta, hogy el6bb kincsekkel és arannyal tOltson meg
mindent, vagy megolesse a kalifat, és maga 1ljon a helyére
Bagdad varosaban. Eppen akkor forgatta meg a gytirtit, mikor
Sahrazad a kezébe kapaszkodott, a gylrin megcsusztak a vali
ujjai, aztan dihosen és erd0sen ragadta meg, és a gylru kétszer
fordult at.

Ekkor vakité fény tort el0 az obszidiank6bol, az ametiszt



holdbodl és a gyémant csillagokbol, elszabadult démonseregek
szaguldoztak a szobaban, és kacagtak a haz koril, aztan ahogy
a fust eloszlott, csak a gytru fekidt a kdpadlon, mert a valit és
Sahrazadot elemésztette a nevek tiize Abu sz-Szadattal egytitt.

A gyermek Szindbad arvan maradt. N6tt, novogetett a baszrai
palotaban a szolgak és rabndk kozott, és szép ifjuva serdilt.
Vigan élt, mert a haz tele volt kincsekkel. Mulatozassal,
hajokazassal teltek napjai, léha tarsakkal szerencsejatékot
jatszott, mignem egy reggel arra Kelt fel, hogy nem maradt
semmije, csak a haza és néhany szolga. Megforditotta az
emlékil maradt feketekoves gytrtit, de semmi nem tortént.

Ekkor eladta a hdzat és minden vagyonat, a pénzen arukat
vett, és mas kereskedbkkel egyutt hajora szallt, hogy tavoli
foldeket lasson, adjon, vegyen. Ahol kikotottek, a kereskeddk
nyomban odasereglettek és megvasaroltak aruit, a pénzen 6 Uj
arukat vasarolt, aztan tovabbutazott, és ezt addig muvelte, amig
nagy vagyont szerzett, és 1igy tért vissza Bdszraba.
Visszavasarolta atyja palotajat, és élte tovabb ugyanazt az
életet, mint régen. Rabnd6itél sok gyermeke sziiletett, akikkel
nem tor6dott, bort ivott, kockajatékot jatszott, és nem gondolt a
holnappal. Mikor vagyona ismét elfogyott, megint hajora szallt,
és csak Alldh tudja, hogy merre jart, milyen tavoli tengereken
hajozott és milyen partokon kotott ki, hanyszor menekiilt meg
hajotoresbdl, mi minden esett meg vele, de ismét gazdagon tért
haza. Am az igy szerzett vagyonok mind hamarabb olvadtak el
a mind vadabb dorbézoldsokban, és ilyenkor mar nemcsak
szolgaloit, de gyermekeit 1is eladta Szindbad, kit a
bércserzoknek, kit az 0tvosoknek, kit a keritéknek, és amikor



évek mulva hazatért, volt, akit visszavasarolt. Kozben
gyermekei nottek, novekedtek, szemuk kinyilt. Mikor egyik
lanya, Mardzsana, aki szép volt, mint Saba kiralynéje és okos,
mint Judit, latta, hogy apja megint mélyre sillyedt a zullés
mocsaraba, magahoz vette a holdas gylrut, kiszokott az utcara,
futott a kikotdbe, és az els6 gazdagon 0lt6zott kereskeddifju
eldtt megallt, megérintette, aztan megcsokolta és a homlokahoz
emelte sajat két ujjat, majd igy beszélt:

— O efendi, kezedben van az életem, kezemben van az életed!
— és felfedte arcat.

Az ifju szivét ugy jarta at Mardzsana tekintetének édes mérge,
mintha bendzset ivott volna. Eppen aznap indult egy hajo
Hindusztan felé, amit Indianak is neveznek, az ifju berakatta
aruit, a kapitanynak kifizette a dijat, kibontottak a vitorlakat, és
elhajoztak Indiaba.

Azon az éjszakan Timur Lenk serege UtOtt rajta Baszran.
Betorték a kapukat, sotét hordak lepték el az utcdat, lovak és
lovasok vadallati tekintete k6zott nem volt kulonbség. Senki
nem menekilhetett, a landzsak éhesen faltak a testekbe, és a
kardpengék ugy jartak az emberek husdban, mint ezistos
pikkelyG halak a napsutotte kerti medence vizében. Nyilak
suvitettek, és a langok tancoltak.

— Mi lett Szindbaddal? — kérdeztem bele.

— Nem tudom - mondta Halima - nem tudhatok mindent.
Latod, a férfiak ugy tlinnek el, hogy nem tudjuk, mi van veluk.
Szerintem meghalt.

— Halima! Amint megszeretem valamelyik 6somet, az maris
meghal!



— Egy hist elég egy pillanatig szeretni, kisfiam. Isten nem a mi
orankkal mér.

— Mi az, hogy hést? én 6st mondtam. Azt hittem, igazat
mondasz €s nem meset.

— 0, a hés és az 6s ugyanaz! De figyelj, mondom tovabb.
Szindbad leanya, Mardzsana élt, és boldog volt Delhi varosaban.
Fiugyermeket fogant, a fekete gyliriit néha megforgatta, aztan
mikor latta, hogy artalmatlan, férjének ajandékozta, hogy fiuk,
a kis Omar majd t6le orokolje.

Omar nott, novekedett, Mardzsana mindent elmesélt neki a
csalad torténetérol, ahogy azt egy oreg rabndtél hallotta, akit
még Alaeddin dzsinnje hozott Baszraba. Omar pedig, ahogy
ifjava serduilt, azt kivanta, hogy barcsak lathatna Baszrat,
Kairot, végig akart menni 6sei nyomdn egészen az italiai
Genovaig, ahonnan al-Muhadzser frengi Osei jottek, és még
tovabb, még tovabb, a messzi nyugat homalyba vesz6 utjain.
Ezért atyja elé allt, és kérlelte, hogy adjon neki pénzt arukra,
mert sajat uzletet szeretne nyitni. Atyja szomoru volt, hogy el
kell valniuk, de végil elvitte a bazarba, megismertette
kereskeddtarsaival, kitanitotta, mi mennyit ér, mit hogyan kell
intézni, melyik pénzt milyen ardnyban valtjak; aztdn neki adta
a gyurtt, és sirva bucsut vettek egymastol.

Omar sok szantalfat és borsot vasarolt, hajora szallt, és
elindult nyugat felé. E16szor Baszraba ment, ott nagy haszonnal
adta el a szantdlt, a hegyekbdl szarmazoé nyersdragakoveket és a
messzi északrol hozott prémeket vett, azt Dzsidddban tomjénre
cserélte, fegyvereseket fogadott, és csatlakozott egy Kairdba
tartd karavanhoz. Baj nélkul megérkezett, a tOmjént egy



velencel kereskedOnél értékesitette. Mikor elbucsuzott ettdl a
kereszténytol, és mar majdnem tovabbsietett, hogy a derekat
huzo aranyat letétbe helyezze a jegyz6nél, hirtelen mégis
visszafordult. Megkérdezte a velenceit, mikor indul haza, és az
azt valaszolta, hogy masnap indul Alexandriaba, ahol a
kikot6ében varja a sajat hajoja. Erre Omar nem tétovazott
tovabb, hanem elhatarozta, hogy azonnal a gyaurok orszagaba
utazik. Nagy felarral tistént visszavasarolta a tOmjént a
velenceitdl, 0sszes megmaradt pénzén elefantcsontot vett a
bazarban, berakatta az Indidbol hozott borssal egyutt, és
masnap barkara szallt a velenceivel.

Szerencsésen megeérkezett Velencébe, ahol a hazak kozotti
vizen jarnak a csonakok, és a palotdkban emberekrdl és
profétakrol festett képeket imadnak a gyaurok. Omar mindent
eladott, és ekkor vagyona mar akkora volt, hogy nem hordhatta
maganal, ezért elment egy zsido KkereskedG6tarsasag
meghizottjahoz, és majd minden aranyat rdbizta. A zsido irast
adott, amivel a vildg barmelyik varosdban pénzt vagy arut
vehet fel annyiért, amit az aru vagy a pénz abban a varosban
ér. Igy hat Omar szabadon mozoghatott, rabloktol sem kellett
tartania, és barmelyik varosba ment, vagyona gondoskodott
rola anélkil, hogy foglalkoznia kellett volna vele, mert a zsidok
kamatot fizettek neki.

Elindult, Genovaba is elment, de nem akadt 6sei nyomara, élt
sok nagy és fényes varosban, latott sok mecsetet, ahol aranytol
roskadozo balvanyok eldtt térdepeltek a frengik, kozben egyre
adott, vett, egyre gazdagabb lett, nagyhatalmu bégekkel és
kiralyokkal taldlkozott, hires tuddsokkal és mivészekkel



tanacskozott, és gyorsan megtanulta az olasz és a latin nyelvet.

Még Rum fémolldjanak, a papdnak is kolcsonzott pénzt
titokban, amit az nem adott meg hataridére, de Omar erre nem
is szamitott, elég volt neki, hogy a foémolla hazaban és
templomaiban balvanyokat nézegethet, és Ordogien ugyes
balvanykeszitokkel beszélgethet, akiknek miveészete oly
tokéletes volt, hogy a szobrok és festmények élonek latszottak, a
mogéjuk pingalt mezok, hegyek és erdok tajain pedig eltévedt a
tekintet.

Igy élt sok évig, mig egyszer sirva fakadt, mert eszébe jutott,
hogy sziilei mar biztosan nem élnek, és 6 nem temette el Oket,
és eszébe jutott a napfény és a meleg, eszébe jutott egész hazaja.
Velencében hajora rakatta legbecsesebb kincseit, a gondosan
gyujtott konyveket, ekozben csiszolt tukroket, ékszereket,
hosszu tOroket és rengeteg szép mivi puskat vasarolt, hajora
szallt ismét, és Kairoba utazott. A fegyvereket a szultdnnak
kindlta fel eladasra, és a szultan Oorommel kapott a dolgon.
Vendégul latta Omart a palotajaban, a vendégseg atnyult a
kovetkez0 napba és a kovetkezObe, mignem Omar feleségil
vette a szultan egyik lanyat, hazat vasarolt, egyik év kovette a
masikat, és a Nilus partjan érte el 6t Isten Uizenete.

Flete utolsé évében a szultanledny fiut fogant tdle, de a
gyermek mar csak haldla utan sziiletett meg, ezért nem adhatta
tovabb neki a csalad torténetét.

— Akkor te honnét tudod? — kérdeztem erotlentl, de a valaszt
mar nem hallottam, mert elaludtam, Halima a karjaban vitt le a
tetOrol.



IBRAHIM

Kisgyerekkorombol emlékszem anyam arcara. Csak késObb
mindig valami szoritast éreztem, ha ra gondoltam. Szejfi azt
mondta, hogy mikor mar nem szoptatott engem, felszabaditotta
egy rabszolgajat, 6 maga kiulénos ruhakat szerzett, amelyekben
ugy nézett ki, mint egy férfi, fegyvereket vett annak a
szolganak, talan még maganak is, de ez mar nagyon hihetetlen
volt. Aztan elutazott valahova, és csak honapok mulva tért
vissza elgyotorten és kimerilten. Késo6bb is tObbszor elutazott,
nagyon keresett valamit északon; most mar tudom, hogy mi volt
az.

Emlékszem Kkisfiu korombdl valami elmondhatatlan érzésre,
mikor este megcsokolt, és utana nem mertem elaludni, mert
éreztem, hogy reggel mar nem lesz velem. Egyszer, mikor
hazajott, megutottem. Félelmetes és meleg érzés volt, sirtam,
aztan nevettink. Kimerilten, sovanyan és elkeseredetten jott
meg, és nagyon oriilt nekem. Eles arcvonasokat nem latok, ha ra
gondolok, csak lagy korvonalakat, és hallom a hangjat. Inkabb
érzem Ot, mint latom.

Hol Juszuf atydm varosi hazaban laktunk a dajkammal és
Szejfivel, hol Dzsebrailnal, a kertészek fonokénél a Szerdjban.

Még kéteves sem voltam, mikor Amina anyacskam el6szor
elment, és engem a dajkammal egytutt akkor is Dzsebrail vett
magahoz a Szerajba, mert Juszuf és Szejfi Magyarorszagon
voltak. A Palota kertjeiben jatszottam.

Fehér és piros viragokra emlékszem, tulipanok lehettek, és
apro kis rovarokra el6ttem a flszalak kozott. A kert kozepén



egy nyitott pavilonban két férfi ult egy Kkereveten és
beszélgettek. En kis kavicsokat tettem a hangyak elé, a kert
masik végében elsurrant egy macska, a két férfin magas, fehér
turban volt, homlokuk felett villant valami dragaks. Nem
messze tOlem egy bosztandzsi olloval nyirta a fuvet, a keét
nagyur sargan fénylo kelyhekbdl ivott, nevettek valamin, aztan
az egyikik lassan eld6lt a kereveten, és elaludt. A masik férfi
ekkor sirva fakadt, elgjott Dzsebrail, egy zsinort tett az alvo
nyakdra és megszoritva tartotta, annak az embernek
néhanyszor megrandult a keze és a laba, aztdn nem mozgott
tobbet, a masik férfi gorcsosen zokogott, megcsokolta az alvo
kezét, utana felallt, a szajdhoz, aztan a homlokahoz emelte két
ujjat, és kiment a kertbol.

Ez az els6 dolog az életemben, a legrégebbi, amire
emlékszem. Ekkor kaptam lelket Istentdl. Vad és szertelen
lelket.

JUSZUF HALALA

Magyarorszag tavoli és zord vidék. Olyan sokdra ertek ide a
hadseregek délrdl, hogy alig maradt idejuk harcolni, maris
vissza Kkellett menniik, mert hideg lett, még tobbet esett az eso,
mint nyaron, 0sz kozepén mar havazott is, elfogyott az élelem
és a takarmany, a bozot és a sar lebirhatatlan volt, az erd6k
sotétek, a folyok tul szélesek, a mocsarak végtelenek. A
Boldogsagos Padisah abban reménykedett, hogy nem kell tobbet
odamennie, mert a magyar kirdly majd rendet tart az



orszagadban, de keservesen csalatkoznia kellett.

Szapolyai hitvanyabb volt egy asszonyndl is. Ha jottek
Ferdinand vértesei, elszaladt Budarodl, a katonait pedig nem
fizette rendesen, igy hat azok hol megvédték Budat, hol nem.
Még olyan is volt, hogy csak a felesége, a boszorkany
termeészetld Izabella tartott ki a németek ellen, amig a
hatarmenti szandzsakok oszman seregei oda nem értek, és el
nem zavartak 6ket. Ha az oszman hadak bejottek, Ferdinandék
elfutottak, aztan ha kimentek, megint visszaszemtelenkedtek, és
ilyenkor Szapolyai menekult ujbol. Ez igy ment évrél évre,
mignem Allah arnyéka, A Padisah meg nem elégelte. Mert csak
addig veszekednek az egerek, amig haza nem jon a macska.

A 947. év Szafar havaban (a tévelygbk naptaraban 1540
juliusaban) Szapolyai kirdly felcserélte az életet a halallal. Ez
kellett csak a kapzsi Ferdinandnak, aki mar annyira sovargott
ennek a pocsolyakban bévelked0 tartomanynak a kiralya lenni,
hogy elméje teljesen megzavarodott! Sereget gyUjtott, és a
kovetkezO0 évben ostrom ala vetette Budat, ahol Izabella
kiralyné lakott. Ennek most véget vetink, gondolta a
Boldogsagos Padisdh, elhajtotta a német bandat, elfoglalta
Budat, er0s helydrséget hagyott benne, kinevezett egy megtért
magyar embert, Szulejman pasat kormanyzonak, aztan
hazament.

Azt gondolta, hogy ezutdn minden j6 lesz, csakhogy: aki tevet
vasarol, annak magas kaput kell am épitenie! Ha eddig szaz
baja volt Magyarorszaggal Nagy Szulejmannak, akkor
mostantol ezer. Az istent6l 6vott birodalom szélétdl, Eszéktdl,
nagyon hosszu volt az ut Budaig, és bizony magyar banditak



leskelodtek minden bokorban. Az utasokat elraboltak, a
kereskeddket kifosztottak, az utanpotlast felprédaltak. Raadasul
a német satanok annyira megszoktak, hogy nyaranta Buda ala
jarkaltak ostromolni, amig az Szapolyai kezén volt, hogy épp
ugy eljottek a kovetkez6 nyaron is, mikor pedig mdar oszman
beglerbég ult a varban. Nem hidba mondjak: alvégen veszel
hazat, roka a szomszédod.

Nem volt mit tenni, el kellett foglalni a tobbi magyar varakat
és varosokat, hogy Buda és az odavezetd ut védve legyen. Hat
még egyszer elindult a nagy hadseregel Szulejman Szultan, a
Torvényadd, hogy 1543-ban széles udvart és jobb szomszédokat
csinadljon annak a haznak.

Ekkor mar nagyapam, Mehmed batyja, Jahjapasa-oglu Bali
volt a budai pasa, és fiai is magas allasu urak voltak: Arszlan
bég, a rettenetes hadvezér hamarosan szandzsakokat iranyitott,
Dervis bég pedig (legyen aldott!) mdar  Szeged
szandzsakbégjeként csatlakozott a Padisah kozeled6 hadahoz.

Juszuf apam a testérséggel kisérte az Isztambulbol induld
sereget. Tavaszi reggel volt, mikor atyam és Szejfi elbucsuztak
t6lem. Nagyon sirtak mindketten, én is sirtam, Halima is. Ismét
bekoltoztink a Topkapi Szerdjba Dzsebrail bosztandzsi-basihoz,
a fokertészhez, aki Ibrahim pasa személyes Kkivégzésével
valtotta meg Hurremnél az allasat és talan az életét is. Mert
Dzsebrail Ibrahim pasa partfogoltja volt. Es Juszuf is. Eletiiknek
maradék idejében végig ennek a veszedelme kisérte Oket.

A Padisdh hadai végigjartak a hegyi utakat, atkeltek a széles
folyokon, és bevonultak Magyarorszagra. Mikor Siklos varat
ostromoltak, a félkonaknyira levd Pécsrol kuldottség jott a varos



kulcsaival, mert a pécsiek nem akartak, hogy megint a tliznek
adjak a varost, mint a mohacsi csata utan. A Padisdh kegyesen
fogadta dket, és igy elkerulték a pusztulast, de a sajat katonaik
és fouraik épp ugy kiraboltak a pécsieket, mint Mohdacs utan.
Kiraboltak a Pécsen maradokat is, és azokat is, akik a Mecsek
erddségein at menekiultek.

Kaszim bég serege jott be el0szor a varosba, és atyam, Juszuf
is a kiséretében volt. Amulva nézték végig az utalatos
balvanyokkal és egyéb istentelenségekkel telezsufolt
templomokat, melyeknek szépségéhez foghatot még soha nem
lattak. Senkit nem bantottak, semmmit nem raboltak, a tatarokat
Pécstol tavoltartottak.

Aztan a Padisah és a pasdk megvivtak Esztergomot és
Fehérvart, a magyarok Belgradjat. De ez nem az a magyar
Belgrad, amelyik Erdélyben van, mert azt Gyula-Fehérvarnak
hivjak. Ennek Székes-Fehérvar a neve, mert régen itt laktak a
kiradlyaik. A magyarok annyi kiralyt temettek el Fehérvar
legnagyobb templomaban, hogy mikor az a templom az
igazhitek kezébe kerult, nem dobaltak ki 6ket, ahogy mas
templomokbol kiszortdk a hullakat, hogy mecsetté tehessék
Oket. Inkabb lemondtak rola, és masik templomot alakitottak
mecsetté. Ennek a Fehérvarnak a bevételekor itta ki atydm a
vértanusag kelyhét.

Avagy ki tudja? Senki nem latta 6t holtan. Csak Alldh tudja,
aki mindent valtoztat, de maga valtozatlan.

Szejfi minden nap az erd6 szélérdl, a falaktél haromszaz
lépésnyire nézte, mi torténik Fehérvar falain. Rovid, de véres
ostrom volt. A var korili mocsarakat nem mindenhol sikertlt



lecsapolni, mert hidba vagtak at a duzzasztogatakat, a patakok
tovabb taplaltak az ingovanyt. A lagumdzsik a szdraz részeken
sem tudtak aknakat furni, mert a foldb6l mindentitt viz tort fel.
Meg kellett varni, amig az elfoglalt Esztergom aldl megérkeztek
a nehézagyuk, akkor a falakat tiz napig torették, hogy a fust
ellepte az eget, a szanaszét ropkodd tormelék pedig a foldet,
kozben a janicsarok astak az arkokat, egyre kozelebb Kkeriltek a
falakhoz, keresztbe-széltébe kacskaringoztak az darkok, és
onnan leldtték, akit a falon lattak, de a gyaurok dallandéan
kitortek, és sok bajt okoztak.

Végul egy reggelen, amikor vastag kod jelezte, hogy ugy kell
veéget vetni ennek az egésznek, ahogy az 06sz vet véget a
nyarnak, elindult a had mindenfel6l, és Alldh nevét kialtva
ellepte a berontott falakat. Juszuf a legjobb harcosaival
megmaszta az 0sszelyuggatott rondellat az északi kapu mellett,
osszeakaszkodott néhany véddvel, taldn olasz zsoldosok
lehettek, dulakodtak a szik helyen, leroskadt néhdny pancélos
védo és néhany fehér dolmas oszman testér, de nem sokaig
tartott, mert lentrdl 6zonlottek folfelé a janicsarok, a maradék
vedbk elszaladtak a bastyarol, a rohamozok pedig magasba
emelték a falon a zaszlot. Szejfi valami szoritast érzett. Nem volt
jo, hogy azok az olaszok olyan konnyen elfutottak. A torony ala
volt aknazva. Akkor robbant fel, mikor tele volt voros ruhas
janicsarokkal. Fustcsikot huzé gerendacsonkok és kovek
suvitettek, a bastya beroskadt. Juszufot nem lehetett megtalalni.

Semmit nem talalt Szejfi, mikor a tormelékben kutatott.
Juszuf sarga csizmaja, az egyszerd izaba, a fels6 kopeny, a voros
nadrag, a konnyd sisak koré tekert fehér turbanszalag, az 6v, a



sziriai kard és a Kis rézveretes bOr pajzs mind eltlintek.
Akkor mar tobb, mint egy esztendeje nem tért haza
Isztambulba anyam, Amina.

DZSEBRAIL

Osz kozepére jott haza Szejfi apam halalanak hirével. Dzsebrail
elmondta az al-Fatiha imat, aztdn reészletesen Kkikérdezte
mindenr6l Szejfit, én pedig mindent hallottam, mikézben a
jaték agyum Kkerekét szereltem le, aztan vissza. Két kis ékkel
lehetett rogziteni a tengelyhez. Dzsebrail beszélgetés kdzben
néha ram nézett, és killon nekem mondta:

— 1Isza, hallod-e, atyad a Paradicsomban van Istennel!
Kertekben van, tiszta forrasok kozott!

Frtettem az egészet, de nem volt semmi Kiilonbség ahhoz
képest, ahogy eddig volt. Juszuf eddig is allandoan utazott a
frengisztani kovetségekkel vagy Anatolidban a burszai
kereskedelmi dolgai miatt. Ha hazajott, uj ruhakat hozott
nekem és finom otvosmunkakat: Kkicsiny, életlen fegyvereket
vagy rugoval mozgo szerkezeteket, zenélo gépeket, selyemruhas
babukat, paravant selyembdl, amellyel Aarnyjatékot lehet
jatszani, ha lampat gyujtunk mogotte, sipot, ami ugy szol, hogy
egy jol lezart hengerben vizet forralunk, és a hengerbdl vékony
réz csovecske vezeti a gozt a sipba. Hozott egy bamulatos
jatékmadarat is, aminek mozgathattam a szarnyait, de akkor ez
mar nem volt meg: annyira vagytam ra, hogy igazabol
repilhessen, hogy ledobtam a hazunk tetejérdl és 6sszetorott.



— Atyad hés vértanu. Allahért harcolt!

Akarmit is mondott Dzsebrail, a fékertész, sirt. Szejfi is sirt,
Halima is sirt. J6 efendi! Az allatok nem sirnak, nem is
nevetnek. Az emberek nevetnek és sirnak is, mert Alldh
kormanyozza az emberek lelkét. Nevet és sir a gyerek, a harcos,
a feleség, a rabnd, az agg, a hajos és a keresked6, a tolvaj és a
kadi, a fOmufti és a vezir. Sir a nagy szultan, ha magany és
banat emészti a lelkét, és még a hitvany Ferdinand is, amikor
egy gyaur féurat megélet, aki ellensége. A Boldog Edenkertben
még nem nevettink és nem sirtunk, mert egyforma oromben
élt Adam és Eva. Ami6ta kilizettiink, azéta vesz erdt rajtunk a
félelem és a banat. Am Alldh irgalmas. Elkiildte j6téteményét, a
nevetést, igy akarja kiegyensulyozni a lelkiinket. Isten nem sir
és nem nevet. O valtozhatatlan.

Szejfi masnap hozzalatott, hogy a Juszuf utdn maradt
ugyeknek a végére jarjon. Lemondta az isztambuli bérleteket,
futart kuldott Juszuf burszai ugynokének, hogy adjon el
mindent, probdalta beszedni a Kkintlévé jarandosagokat.
Igyekezett minden szalat elkotni atyam utan, egész nap ldtott-
futott, aztan a napnyugta utani és a késéesti ima kozotti idében
elszamolt Dzsebrailnak, a bosztandzsi-basinak.

Bejelentkezett a kadihoz is az orokség atirasanak ugyeében. Le
kellett vonni a kadinak jaro 15 ezreléknyi illetéket, de nem
lehetett pontosan tudni, mennyi a vagyon, mert Anatoliabol és
Magyarorszagrol még nem folyt be minden pénz, aztan amikor
tél kozepén Szejfi jelentette a kadinak, hogy minden egyiitt van:
a haz 41.000 akcse értékben, hataslovak, tevék, aru és ingésagok
55.000 akcse értékben és 23.000 akcse ezustpénz, akkor latszott,



hogy a kadi nem hiszi el az egészet, vagy kevesli a szamara
varhato 1785 akcsét, és végtelenul sokat pepecselt az okirat
kidllitasaval. Dzsebrail megelégelte, és kildott neki ajandékba
két keresztény fiut a sajatjai kozil. A két rab tobbet ért, mint
amit a kadi vart, igy hat hamar eligazitott mindent.

En orékoltem, mert anyam sem volt, de még gyerek voltam,
ezért a vagyon Orz6je nagyapam, Mehmed bég lett. Igen am, de
0 messze, északon lakott, és a hatalmahoz és gazdagsagahoz
képest a mi dolgaink elenyészdek voltak. Nem torodhetett 0
ilyesmivel. Volt ugyan Mehmed nagyapamnak egy masik fia is,
de erre a nagybacsikdmra nem akarta bizni az 6rokségemet, és
engem sem akart rabizni. Mert Juszuf apamnak ez a testvére
onfeji és kegyetlen ember volt; azt beszélték rola a sajat
katondi, hogy Moldvaban sajat kezével 0lt meg egy muszlim
asszonyt valami kincsért. Allah irgalmazzon a
szerencsetlennek!

Pi1Es 1A B ks a3 Havalaki spdndékosan egy hivd életét
W cmby G NG s vesyl, annak a sorsa a Gyehenna; és orok

Lke Grae d i &y el lesy ajuralma. Allah iy biintet.

Igen, ezt mondja a 4. szura 93. verse. Ezt a nagybatyamat
Jadzsudzsnak hivtak, am ilyen nevet igazhivd nem ad a
gyerekének, de még Kkeresztény sem, mert ez a név a
keresztényeknél Gog, aki a végitélet el6tti napon ront ra a
vilagra, ezt jovendolte a zsid6 Ezekiel proféta. Atkozott név ez. A
kegyetlensege miatt ragasztottak a nagybatydmra a katonadi, és
rajta is ragadt. Mindenki igy hivta. Mehmed nagyapam egyetlen
megmaradt fia volt, és nem sok orome telt benne.



Tehat a varosi haz és a pénzzé tett dolgok kezeldje Dzsebrail
lett, Juszuf unokatestvére, Bali bég legkisebb fia, a Szerdj
fokertésze, aki nagy darat fizetett, de Kkibirta, mert Allah
kuldottének, a Profétanak az utoda, a Padisah parancsolta, hogy
megtegye, amit meg Kellett tennie. Tudta, hogy Isten meg fog
neki bocsatani.

DERVIS BEG

Ahogy a Nagy Szulejman Kalifa felesége, Hurrem, kezdte
elfelejteni régi nevét, a Roxelanat, és ahogy leszamolt
ellenségeivel, ugy mind nyugodtabb lett, ahogy mind
nyugodtabb lett, ugy mind megbocsatobb, bolcsebb és
joszivibb. Az egyetértése nélkil nem Kerilhetett be senki a
tandcsba, a divanba, és kormanyzoi fermant sem kaphatott
senki, ha 6 nem akarta. Mikor Dzsebrail atallt hozza, Hurrem
egy darabig gyanakodva figyelt, aztan teltek az évek, latta, hogy
Dzsebrail nagyhatalmu hatarvidéki rokonai tisztelik 6t, hat
lassan felengedett, és beleegyezett Jahjapasa-oglu Bali budai
kinevezésébe, majd mikor 6 meghalt, Occse, Mehmed
kinevezésébe. Mindkét nagyapam budai pasa volt. Dzsebrail
pedig Isztambulban baratkozott Ahmed pasaval, a nagyvezirrel
és Rusztem pasaval, a masodik vezirrel. Rusztem pasa még
fontosabb is volt.

Az 1543-ban szerzett Uj varosokat igy a fényes emlékezetl
Jahja pasa tikapam utodai kaptak meg. Mehmed megmaradt fia,
a kegyetlen Jadzsudzs kapta el0szor Fehérvart.



Bali fia, Arszlan, Hatvan bégje lett. Mdsik fia, Dzsebrail a
Szerajban maradt, és harmadik fia volt Dervis, akit szegedi
bégnek, aztdn késébb a még fontosabb Fehérvar bégjének
neveztek ki. Legyen aldott! O vett magadhoz engem. Hogy
szerettem, mennyi banatot okoztam neki, és milyen szép volt
nala az élet!



TARTALOM

- K <<

Fényes arcu efendi!

Els6 rész ¥ 1526

Hogyan vesztek 0ssze a bolond frengi szultanok
A nagy hadjarat

Daud pasa mezején

Ibrahim pasa és a Bégoglu

A tabor

Az isztambuli Topkapi Szerdjnal
Az utcakon

Drinapoly

Szejfi gyerekkora

Ni$

Bali bég

Belgrad

Pétervarad

A hatalom pézndja

A Drava el6tt

Az atok foldjén

Szejfi és a gyaurok

Tumor Pauli


file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/006.html
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/006.html#ncx40
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/006.html#ncx56
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/006.html#ncx64
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/006.html#ncx66
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/006.html#ncx73
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/006.html#ncx78
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/006.html#ncx90
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/006.html#ncx96
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/006.html#ncx138
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/006.html#ncx144
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/006.html#ncx178
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/006.html#ncx189
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/006.html#ncx202
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/006.html#ncx216
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/006.html#ncx247
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/006.html#ncx282
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/006.html#ncx293
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/006.html#ncx311

A Mohacs melletti utkozet

A Mohacs melletti igazi utkozet

A Mohacs melletti titkdzet, ahogy Szejfi mesélte
A lazadé disznok halala

Masodik rész X fsza csaladja

A fény

Az aszkeri

A dog Ferdinand
Az arkangyalok
Juszuf utazasa

Az atépités

A korona

Az 1532. évi hadjarat
A perzsiai haboru
A szamla

A sziletés

Amina 0sei
Ibrahim

Juszuf haldala
Dzsebrail

Dervis bég

Harmadik rész ¥ Pécs
Szeged — nyar 1544
Fehérvar, tél — 1545
Megérkezés Pécsre
Szudabé


file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/006.html#ncx350
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/006.html#ncx358
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/006.html#ncx370
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/006.html#ncx382
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/008.html
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/008.html#ncx646
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/008.html#ncx684
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/008.html#ncx706
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/008.html#ncx720

Marija

A racok
Madonna

A fodém
Tavasz 1548
A negy égtaj
A béke gyolcsa
Az er6 lancai
A var

A templomok
A bal

A sakk

A jatszma

A szaguldok
Katalin n6vér
A hegyen tul
A buntetés

Negyedik rész ¥ A beavatas

Mi van a hegyen tul?

Matyas kirdly szultan kincse

A lepratelep

A magyar patriarka

Sz616

A defter

Az elatkozott varkisasszony

A Semmi

Rablotanya, pokolkapu és a szépasszonyok


file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/008.html#ncx744
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/008.html#ncx746
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/008.html#ncx757
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/008.html#ncx774
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/008.html#ncx781
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/008.html#ncx793
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/008.html#ncx804
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/008.html#ncx808
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/008.html#ncx819
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/008.html#ncx840
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/008.html#ncx862
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/008.html#ncx902
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/008.html#ncx916
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/008.html#ncx949
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/008.html#ncx977
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/008.html#ncx991
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/008.html#ncx1004
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/009.html
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/009.html#ncx1023
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/009.html#ncx1034
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/009.html#ncx1058
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/009.html#ncx1087
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/009.html#ncx1090
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/009.html#ncx1133
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/009.html#ncx1150
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/009.html#ncx1176
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/009.html#ncx1206

A tavasz kardjai
Pokos

A vegyész

FelhOk gyidlnek

Az én kis falum
Dante

Az 0sok gylrtje

A tavoli szerelem

A hammam
Iszkender cselvetése
Atz

Kolcsonkeért kaftan
A Mennybemenetel Ejszakdja
Az égben

A Pokolban

Otodik rész X Szokés
Haboru és béke
Nyirbator
A szabadulas
A kuldetés
Szudabénal
Az indulas
A békavar
Az elatkozott varkisasszony
Viz
Sellye
Armény


file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/009.html#ncx1225
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/009.html#ncx1247
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/009.html#ncx1252
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/009.html#ncx1271
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/009.html#ncx1279
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/009.html#ncx1339
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/009.html#ncx1353
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/009.html#ncx1406
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/009.html#ncx1449
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/009.html#ncx1461
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/009.html#ncx1483
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/009.html#ncx1496
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/009.html#ncx1503
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/009.html#ncx1529
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/009.html#ncx1533
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/010.html
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/010.html#ncx1547
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/010.html#ncx1553
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/010.html#ncx1583
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/010.html#ncx1638
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/010.html#ncx1653
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/010.html#ncx1669
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/010.html#ncx1689
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/010.html#ncx1752
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/010.html#ncx1769
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/010.html#ncx1794
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/010.html#ncx1839

Furdés

A rejtekhely

Bathory orszaghbiro

A poganyok dzsinnjei
A szokes

Hatodik rész ¥ Kitizetve

A Piros Alma

A csirke

A reggel Urdg faluban
A Ferava hegyen tul
A Kantavar

A harminc ezust

GOog

Isten gyalui

Huaraka

Az Oregtorony kincse €és a szorny
A megbizas

A gyonas

A kolostor

A kibékiilés

Hetedik rész ¥ Az Atlanti Kédex

Szent Rokus élete

A keresztények temetoje
A szamla

A l6pormalom
Leonardo


file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/010.html#ncx1852
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/010.html#ncx1867
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/010.html#ncx1875
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/010.html#ncx1903
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/010.html#ncx1927
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/011.html
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/011.html#ncx1948
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/011.html#ncx1955
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/011.html#ncx1957
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/011.html#ncx1982
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/011.html#ncx2006
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/011.html#ncx2009
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/011.html#ncx2030
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/011.html#ncx2054
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/011.html#ncx2102
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/011.html#ncx2141
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/011.html#ncx2150
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/011.html#ncx2179
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/011.html#ncx2244
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/011.html#ncx2293
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/012.html
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/012.html#ncx2316
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/012.html#ncx2336
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/012.html#ncx2370
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/012.html#ncx2391
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/012.html#ncx2412

A varosi f6épitész

A tekke

Pendzsik

A telepesek

AKi kantart adott, tevét is ad hozza
Az unitdrius és a futar
Orban

A hit pasztora

Arius

Az Elemek

A négy kapu

A terv

Nyolcadik rész * A negyven rablo

A szultani ferman
Pantlikafli
Vasarnap

A disputa

Az olaj

A negyven rablé
Az 0sztas

A tamadas utan

A harom rabbi

A felvonulas

A pillanat
Kiszmet

Az ostrom

A pusztitads kutyai


file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/012.html#ncx2433
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/012.html#ncx2468
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/012.html#ncx2484
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/012.html#ncx2498
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/012.html#ncx2524
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/012.html#ncx2534
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/012.html#ncx2596
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/012.html#ncx2635
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/012.html#ncx2677
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/012.html#ncx2692
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/012.html#ncx2704
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/012.html#ncx2724
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/013.html
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/013.html#ncx2789
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/013.html#ncx2846
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/013.html#ncx2860
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/013.html#ncx2870
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/013.html#ncx2969
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/013.html#ncx2974
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/013.html#ncx3000
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/013.html#ncx3002
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/013.html#ncx3017
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/013.html#ncx3056
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/013.html#ncx3062
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/013.html#ncx3068
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/013.html#ncx3076
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/013.html#ncx3097

Mielott vége
Ostrom utan

Az areggel
Szerelem

Gyulai Péter

A hatalom éjszakaja

Kilencedik rész ¥ Kiszmet

Az anyatej

Jézus, a megveszekedett
Gergely diak

A bektasi és az id6

A két nagy Konyv
Dzsamila

A gylrd

Pokos falu adoi
Amerika

A bolt

Arab és torok szavak jegyzéke


file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/013.html#ncx3106
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/013.html#ncx3109
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/013.html#ncx3133
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/013.html#ncx3150
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/013.html#ncx3156
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/013.html#ncx3171
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/014.html
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/014.html#ncx3189
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/014.html#ncx3191
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/014.html#ncx3202
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/014.html#ncx3219
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/014.html#ncx3228
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/014.html#ncx3231
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/014.html#ncx3237
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/014.html#ncx3243
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/014.html#ncx3247
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/014.html#ncx3251
file:///C:/Users/GBOR~1/AppData/Local/Temp/calibre_vcgf7w/ap1nr2_pdf_out/OEBPS/Text/015.html

	Borító
	Címoldal
	Copyright
	* * *
	Fényes arcú efendi!
	Első rész * 1526
	Második rész * Ísza családja
	A fény
	Az aszkeri
	A dög Ferdinánd
	Az arkangyalok
	Juszúf utazása
	Az átépítés
	A korona
	Az 1532. évi hadjárat
	A perzsiai háború
	A számla
	A születés
	Amína ősei
	Ibrahim
	Juszúf halála
	Dzsebrail
	Dervis bég

	Harmadik rész * Pécs
	Negyedik rész * A beavatás
	Ötödik rész * Szökés
	Hatodik rész * Kiűzetve
	Hetedik rész * Az Atlanti Kódex
	Nyolcadik rész * A negyven rabló
	Kilencedik rész * Kiszmet
	Tartalom

